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Giris

XIX osr Amerika oadabiyyatinin gorkomli niimayondslorindon olan
Henri Vodsvort Lonqgfello (1807-1882) 6ziindon sonra zongin adobi-badii irs qoyub
getmisdir. Amerika adabiyyatinda romantizmin yliksalis kecirdiyi bir dovrds adabi
foaliyyotlo mosgul olan istedadli golom sahibinin zongin vo ¢oxcohatli yaradiciligi
halo onun 6z saghiginda ikon istor odobi elmi ictimaiyyat, istorso do genis oxucu
kiitlalori torafindon boyiik ragbat vo maragla garsilanmisdir. Onun yaradiciligi dorin
hoyati miisahidoloro sOykondiyindon romzi-mocazi iimumilosdirmolors, falsofi
monalandirmaya giicli meyl gostormasi kigik hocmli  seirlorindon  tutmus
qanunauygunluq kimi ortaya ¢ixir.

Moévzunun aktualligi — Henri Vodsvort Longfello 6z tobioti etibari ilo
ekzotikaya iistiinliik veroan romantiklarden oldugu tigiin folklor vo etnografiya sopgili
movzulara daha hassas yanasaraq badii asarlarinda folklor ananasindan galan motiv,
obraz vo slijetlorin inikasina genis yer vermoyo calismisdir. Olbatts, bu bir xeyli
doracodo romantizm coroyaninin odobi-estetik iislubunun tolobatindan da irali
golirdi. Keg¢misi, tarixi anonslori idealizo etmoklo romantiklor i¢orisindo yasadiglar
qurulusun — kapital comiyyastinin antthumanist ganun-qaydalarina, hayat torzine 6z
etirazlarin1 bildirirdilor. Bu baximdan Henri Vodsvort Longfellonun folklor va
etnografik ekzotikaya ardicil miiracioti, siibhasiz ki, romantizmin odobi-estetik
prinsiplari ilo six bagli idi. Onun yaradicilifinda miisahido olunan bu geydiyyat
homin dovriin Avropa romantiklorinds ds eyni sokildo gostorirdi. Oslindo Amerika
romantizmi Avropa romantizminin davami Kimi ortaya ¢ixmisdi.

Folklor anonalaring, etnoqrafik hoyat torzino, tarixi mévzulara tstiinlitk
verilmoasi Avropa, Amerikada oldugu kimi Azsrbaycan romantizminds do bonzor-
tipoloji bir goriintii ilo tozahiir etmisdir. Buna goro do XIX oasrdo diinya
romantizminds gedon proseslorin genis va biitdv manzorasini ortaya ¢ixarmagq liglin
homin prosesin torkib hissosi kimi sézii gedon tarixi morholodoki odobi soxslordon
birinin — Henri Vodsvort Longfellonun folklor vo etnoqrafik planda golomo aldig:
badii osarlorin gaynaglardan bohralonmo aspektinin tohlili oldugca shomiyyatli vo

aktualdir. Azorbaycan odobiyyatsiinasliginda Henri Vodsvort Longfellonun istor



imumi yaradiciligi, istorso do onun folklor ononolorindon bohrolonmo manerasi
barado az yazilmasi da bu mévzunun islonma zoruratini ortaya ¢ixarir.

Movzunun islonma daracasi — ABS odobiyyatt Azorbaycan elmi-
ictimai miihitinds homiso ciddi maragq dogurmusdur. Bels bir slage miistovisindo har
Iki xalqin adobiyyati arasinda ideya-badii alagalorin tarixi haqqinda genis danismagq,
coxsayli faktlart sadalamaq miimkiindiir.

Henri Vodsvort Longfello yaradiciligr bir sira diinya xalglarinin dillsring
torclimo olunaraq Oziiniin porostiskarlarini tapmisdir. Lakin sairin yalniz bir seiri
Azarbaycan diling torciimo edilmisdir. Bununla yanasi, onun yaradiciligr haqqinda
yalniz ensiklopedik nosrlordo vo xarici 6lkolor adobiyyati ilo bagli dorsliklordo
molumata rast golmok miimkiindiir. Ke¢mis rus-sovet odobiyyatsiinasliginda iso
daha ¢ox elmi todqiqat asorlori yazilmisdir. XXI yiizillikds do onun yaradiciligi
diqqotdon  konarda qalmamus vo rus todgiqatcilarmmdan  LN.ivanova
(Cmunucmuueckue ocobennocmu noszuu I.Y. Jlonegpenno u ux medxncwsasvikosas
nepeoaua 6 pycckux nosmuyeckux nepesooax XIX - XX 66.,2006), D.M.Culkina
(Konyenm "Paznyxka” 6 pycckom u aueiutickomM ROSMUYECKOM OUCKypce: Ha
mamepuane nodzuu B.A. Kykosckoeo, nosmos Ozepuoul wixonvt u I. Jlonegenno,
2010), A.C.MatBeeBa (llapaoduemovl nosmuueckux o0pazo8 6 OUaxpoHUUECKOM
acnekme (Ha mamepuane auenoazviunou nossuu), 2011) O.J1. Xaeukas (Konyenyus
nO2Mu4ecKko2co meopuecmea 8 JaumepamypHom Hacreouu P.Y. Omepcona,
I V.Jlonegpenno, 32.A. Ilo, V. Yummena, U.O.Jukuncon, 2021), Taninmis
todqiqatgilardan Y.V. Svedova, N.Y. Nadejdin vo basqalar1 Henri Longfello
yaradiciligina Xas bir sira problemlar haqqinda elmi arasdirmalar aparmiglar [].

Magistr dissertasiyasinin asas moagsadi ABS adobiyyatinin nozori-estetik
prinsiplari kontekstindo Henri Vodsvort Lonqfellonun yaradiciliginda mif, folklor
ananalari, hindu modaniyyatinin qarsiligli alagalorini aragdirmaqdan ibaratdir. Badii
asar bir yandan igindon ¢ixdigi donomin comiyyat qanunlarina va sosial ger¢okliyino
1519 tutursa, digor torafdon miiollif bir yaradici soxsiyyat Kimi balli bir social-madoni

ortama aid oldugu tigiin sosioloji tohlilo mévzu ola bilocok miihiim bir arasdirma



obyektidir. Mifopoetik asor oslinds yazi¢cinin toxoyyliliiniin mohsulu deyil, sosial
miihitin i¢cindon golon hadisslars, folklor qaynaglarina asaslanir.

Henri Vodsvort Longfellonun yaradiciliginin XIX osr ABS adobiyyati
kontekstindo  badii-estetik  6ziinomoxsuslugunu, folklor qaynaqglari insan
probleminin badii hoallini, badii-estetik diisiincolorin miiqayisali tohlilini, folsofi
ideyalarini bir sira Avropa alimlori arasdirmiglar. Bu siradan Eric S. Robertson,
(“Life of H. W. Longfellow” (Great writers)), Rechel-White and Julie A.
(“Longfellow’s Influence on Whitman’s ‘Rise’ from Manhattan Island; and
“Longfellow, Henry Wadsworth (1807—-1882)”), Newton Arvin (“Longfellow: His
Life and Work”), Angus Fletcher (“Whitman and Longfellow: Two Types of the
American Poet”), Kenneth M. Price (“Whitman and Tradition: The Poet in His
Century”), Cecil B. Williams (“H. W. Longfellow”’), Charles C. (H. W. Longfellow”)
va digarlarinin adin1 ¢oke bilarik [10; 12; 23; 33].

Sairin Azarbaycan dilino torciimo olunmus “Révsonboy — Koroglunun
atlanis1” seiri molumdur. Azorbaycan odabiyyatsiinasliginda moqalo soviyyasindo
olmis olsa da arasdirmaya rast golmok miimkiindiir. Bu siradan professor Sahin
Xalillinin, Nurans Nuriyevanin vo Tamilla Oliyevanin adin1 ¢oko bilorik. Bununla
yanasi, onun yaradiciligi haqqinda ensiklopedik noasrlordo vo xarici 6lkalor
odobiyyati ilo bagli dorsliklordo molumata rast golmok miimkiindiir.

Halbuki yazi¢1 adobiyyatda 6z dovriine xas klassik folklor adabiyyatini
ideya-badii faktorlarla zonginlosdirarak romantik ¢ar¢ivada yeni xarakterik cohatlor
gotirmisdir.

Tadgigatin obyekti va predmeti — Hazirlanan magistr dissertasiyasinin
obyekti gérkomli Amerikan sairi Henri Longfellonun yaradiciligidir. Buraya onun
folklorun toplanmasi, nosri vo torciimosi sahosindoki caligmalari, “Hayavata
hagqinda nogmo”, ‘“Kalevala”, “Rovsonboyin atlanigi” poemalar1 vo ¢oxsayl
seirlori, odabi-publisistik osarlori daxildir. Henri Longfello yaradiciliginda folklor
ananalarinin, etnografik koloritin inikasinin aydinlagdirilmasi isa arasdirmanin

predmeti olaraq gotiiriilmiisdiir.



Tadqigatin moagsad va vazifalori — Magistr dissertasiyasinin osas
mogsadi romantik odobiyyatin nozori-estetik prinsiplori  kontekstindo Henri
Vodsvord Longfellonun yaradiciliginda mif vo folklor gaynaglarinin qarsiligh
olagoalorini arasdirmaqdan ibarotdir. Henri Vodsvord Longfellonun yaradiciligi bir
yandan i¢indon ¢ixdig1 donomin comiyyat ganunlarina vo sosial gercokliying 151q
tutdugundan, bir yandan da misllifin 6zii bir yaradici soxsiyyat kimi balli bir sosial-
madoni miihito aid oldugundan onun togdim etdiyi hor bir asor tohlilo mévzu ola
bilocok miihiim bir arasdirma obyektidir. Belo ki, mifik asor oslindo yazi¢inin
toxayyiiliinlin mohsulu olmay1b folklor onanalorina osaslanir. Yazi¢t mifik obrazlar
yaratmagda mahir sonatkardir. Henri Vodsvord Longfellonun folklor gaynaqglarina
forqli yanasmasi odabiyyatin ¢agdas nazori diskursuna uygun golir vo bu parametrlor
tadqiqat isinin miiasir adabiyyatsiinasligin toloblorina cavab verdiyinin tasdiqi hesab
edila bilar.

Todgiqatin asas mogsadi Henri Longfellonun odobi foaaliyyotindo
folklor ananslarinin yerini va movqeyini aydinlagdirmaqdir. Bu maqsadls asagidaki
vazifolorin hoyata kegirilmoasi nozardo tutulur:

- Henri Longfellonun biografiyasinin miithiim moqamlarina digqot
yetirmok, onun adabi faaliyyatinin osas istiqgamat vo morhalolorini izlomoak;

- Folklor va etnoqrafik materiallarin toplanmasi, nasri vo torciimasi
sahasindoki foaliyyatini doyarlondirmak;

-Folklor  moévzu  vo  obrazlarina  miiraciotinin  sabablarini
miioyyonlosdirmak; - Folklor anonasindon boahrolonmoa manerasini 6yronmok;

- Xolqi koloritin  Henri Longfello yaradiciligindaki inikasini {izo
¢ixartmaq;

- Diinya xalqlarinin, 0 ciimladon do Azarbaycan xalqinin folkloruna
miiraciat vo miinasibatinin adabi-tarixi doyarini vermok.

Tadqiqatin metodologiyast — Magistr isi tarixi miigayisali metod osasinda
hazirlanmisdir. Nozari istigamotdo diinya vo Azarbaycan filologiyasinin, adabiyyat
tarixciliyinin =~ vo  folklorsinashigin ~ elmi  tocriibasindon  faydalanilmisdr.

Dissertasiyanin yazilmasinda Azorbaycan adobiyyatsiinasliginin yeni todqiqatgiliq



prinsiploring, tarixi-miiqayisoli vo qarsilasdirma metodlarina, elmi vo nozari
timumilogdirmo dsullarina vo problematik todqiq metoduna istinad edilmis,
aparilan tadqigat yeni milli Azarbaycanciliq movgeyindan saciyslondirilmis, milli
ideologiya vo onun toloblari asas gotiiriilmiisdiir.

Elmi yenilik — Bu giin globallasma prosesindo 6lkomizdo
moadoniyyatlorarast dialoqun daha intensiv sokildo aparildigi bir zamanda
diinyanin super dovlotlorindon hesab olunan Amerika Birlogsmis Statlar1 ilo
omokdasligin dovriin tolobino uygun olaraq genislondirilmosi iiglin Amerika
madoniyyatinin dyronilmasi mithiim shomiyyst vo aktualliq gazanir. Bu baximdan
toxminon bir osr orzindo Azaorbaycan odobi tonqidi vo odobiyyatsiinasligindaki
Amerika odobiyyatina, onun torciimesi vo todqqino hasr olunmus odabi-elmi
materiallarin 0yronilmasi, sistemlosdirilmosi, imumilosdirilmosi vo tohlil edilmasi
do boylik shomiyyat kosb edir.

Magistr diccertasiyasi soviyyasindo olmus olsa da, ilk dofs bu todqiqat
isinds milli filologiyamizin Henri Longfello yaradiciliginin folklor gaynagqlari ilo
olagolorine genis elmi miinasibati ifado olunmusdur. Gorkomli sonotkarin
yaradiciliginda folklor mévzu vo siijetlorinin inikasi sobablori {izo ¢ixarilmis,
“Hayavata haqqinda nogmo”, “Kalevala”, “Rdévsonboyin atlanisi” vo s. asarlorin
folklor sociyyosi, bu sociyyonin tarixi mozmunu vo badii-estetik doyari
aydinlasdirilmigdir. Henri Longfello yaradiciliginin, o ciimlodon ds onun folklora
miiraciotinin Azorbaycan odobiyyatsiinasliginda dyronilmo monzorssine do elmi
qiymat verilmisdir.

Nazari va tacriibi ahamiyyati — Bu magistr isindo oldo olunmusg elmi
gonast vo naticolordon Amerika adabiyyatinin ali maktablords todris olunmasinda,
eloca do xarici adabiyyatla bagli elmi tadqiqgat va dars vasaitlorinin hazirlanmasinda
monbo kimi istifado oluna bilon yazili vo folklor romantizmin yaradiciliq
metodologiyasi kimi elmi problemlorin arasdirilmasinda da todqiqat isindoki elmi
tohlil vo naticalardon faydalanmaq miimkiindiir.

Tadgigatin aprobasiyasi — Magistr dissertasiyasi Azorbaycan Dillor

Universitetinin “Xarici 6lkolor adobiyyati1 kafedrasi”nda yerina yetirilmisdir. Mévzu



ilo bagh “Henri Vordsvort Lonqfello yaradiciliginda folklor anonalori” adli magala
cap olunmusdur.

Isin strukturu — Magistr dissertasiyas1 giris, iki fosil vo hor fosildo
yarimfosillordon ibarot olmagla, notico vo istifado olunmus odobiyyat

gostaricisindon ibarotdir.



Fasil 1. H.V. Longfellonun yaradicihi@inda mif va realliq

XIX osrin ortalarindan baslayaraq Amerika Birlogsmis Statlarinda
zoncilorin quldarliqgdan azad edilmosi harokati — abolisionizm daha da kaskinlosir.
Simal ilo Conub arasinda quldarligin logv olunmasi ugrunda aparilan miibarizonin
Amerika Birlogsmis Statlarinda da demokratik qurulusun yaranmasinda ciddi va
boylik ohomiyyati olmusdur. Pul sahiblarinin plantasiyalarindan torpagq almag
istoyan fermerlor vo quldarligin sonayenin inkisafina ciddi angoal toratdiyini anlayan
burjuaziyanin miioyyan bir hissasi abolisionizmi miidafis edirdi.

XIX vyiizilliyin birinci yarisinda Amerika adabiyyatinin tokamiil yolu
miirokkob tarixi soraitdo inkisaf etmoyo baslamisdir. Amerika Birlogmis Statlari
odobiyyatinda romantizm coroyan1 XVIII asrin yetmisinci illorindo Amerikada bas
veran ingilabla alagadar olan hadisalora vo 1789-1793-cii illordoki Fransa ingilabina
cavab olaraq meydana golmisdi. Olkonin tarixindo XIX osrin birinci yaris1 gonc
burjua respublikasinin — Amerika Birlogsmis Statlarinin yaranmasi dovri idi.
Istiglaliyyat ugrundaki miiharibado qalobo xalq kiitlalorinin gohromanligi sayasindo
qazanilsa da, bu galobadon iri torpaq vo sonaye sahibloari 6z monafelori iigiin istifado
etdilor. Amerika burjua inqilab1 6lkonin hayatinda miihiim yer tutan torpaq vo
quldarliq masalasini hall etmadiyindon, homin masalalar biitiin XIX yiizillik boyu
Amerika ictimaiyyatinin diqqat moarkozindo dayanmisdi.

Oslindo, azadliq, baraborlik vo torpaq gdzloyan xalq aldadildi. Olkoado
fermerlor iri torpaq sahiblori oleyhino miibarizo aparirdilar. XiX osrin birinci
yarisinda fermerlorin agrar islahati ugrunda apardiqlart miibarizo Amerika tarixindo
miitoraqqi mahiyyot dasiyirdi.

Burjuaziya ilo quldarlar arasinda siyasi miibarizonin koskin sokil almasi,
demokratik islahat ugrunda horokatin yiiksoalisi kohno Respublikagilar partiyasinin
stiqutu ilo naticolondi. 1828-ci ildo Demokratlar partiyasi yarandi. Homin partiyanin
niimayondosi F. Ceksonun prezidentliyi dovriindo (1829-37) bir sira demokratik
islahat kegirildi. Otuzuncu illorin ovvalindo ABS-da abolisionizm harakat
genislondi. 1854-cii ildo yeni respublikagilar partiyasi yaradildi. 1860-c1 ildo
respublikag1 A.Linkolnun hakimiyyat basina kegmasi Conub quldarlari ilo Simal



burjuaziyasi arasindaki ziddiyystlori koskinlogdirdi vo votondas miiharibasi bagladi
[8; 47].

Istiglaliyyat miiharibalorindon sonra Amerika Birlosmis Statlar1 iki osas
istigamotdo inkisaf edirdi. Belo ki, Simalda kapitalist istehsali siiratlo inkisaf edirdi,
Conubda iso quldarliq qaydalar1 saxlanilib qanunilosdirilmisdi. Sonaye 06lkosi
simalla quldarliq vo plantasiya 6lkasi conubun menafeyi homisoe toqqusurdu. Elo bu
sobabdon do torpaq iistiindo Simalla Conub arasindaki ziddiyyat torpaq tistiindo daha
da koskinlogdi. Simal ittifaqinin fermerlori vo torpaq sahiblori 6lkonin qgorb
rayonlarinin torpaqglarini zabt etmoys ¢alisirdilar, bu torpaqlara conubun plantasiya
sahiblori do g6z dikmisdilor. Qorb torpaglarini oldo etmok {i¢iin aparilan
miibarizalorin gedisindo hindu qabilolori 6z godim torpaqglarindan sixigdirilib
cixarilirdilar. Miistomlokagilik siyasati naticasinda hindu gobilalari soyqirima maruz
qalmigdi. Biitiin XIX osr boyu &lkado hindularla miihariba getmisdi. Olkonin
hoyatinda bas veron bu miithiim ictimai-siyasi hadisalor XIX asrin birinci yarisinda
Amerika Birlogsmis Statlar1 odobiyyatinda da 6z inikasini tapdi.

XIX osrin ortalarinda bas veran bir sira boyiik iisyanlar abolisionistlor
harokati ila birlasirdi. Bu tisyanlar sirasina 1831-ci ilds Virciniyadaki qullar tisyant,
Kanzasdaki votondas miiharibasi, fermer Con Braunun rohbarliyi ilo 1859-cu ilds
bas veran iisyanlar aiddir.

1861-1865-ci illor arasinda bas veran vaotondas miiharibasinda abolisionistlor
horokat1 boyiik rol oynamisdir. Buna baxmayaraq, abolisionistlorin zoncilorin azad
olunmasini istoyon on radikal ohvali-ruhiyyali niimayandslori do, onlarin inqilabi
tolobloring raz1 olmur, qul sahiblarinin ekspropriasiya (yani comiyyatdo bir sinif vo
ya ictimai qrup torafindon basqa sinif vo ya ictimai qrupun miilkiyystinin zorla
olindon alinmasi) edilmasini istomirdilor. Abolisionistlorin burjua liberalizmino
moansub olan hissasi isa quldarlig1 oxlaqi cohatdon tonqid edirdi. Onlar “insafsiz” qul
sahiblarina qars1 “xeyirxah” qul sahiblarini qoyurdular. Els buna gors ds abolisionist
yazigilarin oksoriyyatinin yaradiciliginda zancilorin azadlig1 va baraberliyi iigrunda
aparilan miibarizo votondasliq pafosu, dini sociyys dasiyan ideyalar vo xurafatla

garisir.



XIX yiizilliyin avvallorinden baglayaraq artiq Conub hissasinin Virciniya,
Simali va Conubi Karolina statlarinda kond tosorriifat1 bohran kegirirdi. Istiglaliyyat
miiharibosindon votondas miiharibasine qodorki dovr ABS orazisinin siiratlo
genislonmosi vo ayri-ayri statlar qrupunun konfederasiyadan ¢ixmaq cohdlari ilo
sociyyolonir.

Birlogsmis Statalar orazisinin Conuba dogru genislonmosino can atmasi vo
quldarligin saxlanib yeni orazilords yayilmasi sirf iqtisadi maraqlardan irali golirdi.
Konfedereasiyadan ¢ixmaga ilk cohd edon XIX osrin ilk onilliyinds, giiclii federal
hokumot torafdart olan Yeni Ingiltors torafindon edilmisdi. Belo ki, ingilabdan sonra
conublularin konqresdo movgelori xeyli giiclii idi. Luiziananin alinmasi iso Yeni
Ingiltora sonayecilorini cox agir perspektiv qarsisinda qoymusdu. Simal hissasinin
fikrinco quldarlar yeni orazilordo quldarliq statlar1 bloku yaratmaq imkani oldo
etdilor, bu iso hor iki palatada onlarin torafdarlarinin sayimnin ikiqat artmasi demok
idi. Cilinki qadmlar vo qullarin sasvermoa hiiququ yox idi vo quldarlar iso
ozlorinkilora sos veracokdilor [49; 51].

Logv etmo, mohv etmo monasini veran abolisionizm s6zl hiiqugsiinasliqda
va teologiyada isladilon “abolotio” latin séziinden yaranib XVIII asrin sonundan
konkret ictimai horokata totbiq olunmaga baslanmugdir. Quldarligin mohvi vo
qadagan olunmasimin amerikali torofdarlarinin ilk comiyyati mohz bu illordo
yaranmigds. Ilk abolisionist comiyyatini 1775—ci ildo Filadelfiyada ABS-in Istiglal
boyannamoasi vo Konstitusiyasinin miislliflorindon biri olan Bencamin Franklin
yaratmigdi. Belo ki, bir ildon sonra iisyana qalxan Amerika koloniyalari vo
Istiglaliyyet miiharibasi zamani vurusanlar arasinda qaradarililor da var idi.

XIX asrin ortalarinda bas veron bir sira ilisyanlar abolisionistlor horokati ilo
birlosdi. Bunlar 1831-ci ildo Virciniyadaki qullar lisyani, Kanzasdaki votondas
miiharibasi, fermer Con Braunun rahbarliyi ilo 1859-cu ilds bas veran iisyanlardir.

Abolisionistlor horokat1 1861-1865-ci illor arasinda bas veron votondas
miiharibasinin hazirlanmasinda shomiyyatli rol oynamisdi. Amerikanin bir ¢ox
gorkomli ictimai xadimlorinin, publisistlorinin va yazicilarinin faaliyyeti do moahz

abolisionizmla baglidir [42].



1.1. H.V. Longfellonun yaradiciliq yolu

Henri Vodsvort Longfellonun (1807-1882) yaradiciligi XIX asrin 30-cu
illorindon baglasa da, asas adobi foaliyyoti XIX asrin ikinci yarisina tosadiif edir.
Olkadoa 40-50-ci illordo abolisionizm horokatinin genislonmosi noticasindo Henri
Vodsvort Longfello Amerika hoyatinda bag veron on zoruri mosaloloro miidaxilo
edir. Belo ki, Henri Vodsvort Longfello bu horokatin torofdarlarindan va
istirak¢ilarindan  biri  olmusdur. Yaradiciligmin ilk dovrlorindo 0, ingilis
romantiklorindon Vilyam Vodsvortu vo Con Kitsi toglid edirdi. Real hoyatdan uzaq
olan osarlor yazan sair 1842-ci ildo ona diinya s6hrati gotirmis mashur “Quldarliq
haqqinda nogmo™ osorini yazir. Dovriiniin siyasi hadisolorino koskin cavab veron
Longfello hindularin hayatina vo folklor onanslorine do dorin maraq gostarir. O,
milli epos soklindo yazdigi Hayavata haqqinda nogmo™ osorindo xolqi obrazlar
yaradir. Mohz bu sabobdon do Henri Vodsvort Longfellonun yaradiciligi N.Hotorn,
E.A.Po kimi Amerika romantiklorinin yaradiciligindan forqlonir.

Henri Vodsvort Longfellonun yaradiciligi romantik bir saciyys dasiyir, lakin
Olkonin genis hoyat 16vholorini vo sosial-siyasi mozarosini do ohato edir. ABS-1n
miistosna Dir 6lko olmasi haqqindaki romantiklorin fikirlorino sorik ¢ixan sair
asarlarinin ¢oxunda burjua hoqgigatlorina liberal giymot verir. Bir sira tosviri saciyyo
dasiyan seirlorin miiallifi kimi o, insanlarin azadlig1 vo soadoti ugrunda miibarizo
aparmisdir. O 6z 6lkasinin tabii manzaralorini vo sado adamlarint boylik moahabbatlo
tosvir etmisdir.

Henri Vodsvort Lonqgfello 1807-ci ildo Portlenddo bir vokil ailesindo
diinyaya golmisdir. O, usaqliq illorini bu gohordo ke¢irmis daima doniz konarinda
olmusdu. Uzaq doniz soforlori, donizin romantikasi onu elo usaqligdan cozb edirdi.
1821-ci ildo Boudoynsk kollecino daxil olan Henri Vodsvort Longfello burada
Amerikanin miistomlokagilik tarixi, etnoqrafiyast vo hindular hagqqinda tarixi
materiallarla tanis olur. O bdylik hoveslo Con Nil, Ceyms Fenimor Kuper, Carlz
Brokden Braunun asarlarini oxuyur. Elo bu zamandan da onu adabiyyat v seir daha
cox maraqglandirir. 1823-cii ilin 9 noyabrinda anasina iinvanladigi moktubda on alti

yasli sair yazirdi: “Sonuncu moktubu yazdigim vaxtdan bori yalniz bir kitab



oxumusam. Bu Hekkelvelderin kitabidir” [29]. Hindularin yasam torzindon, adot vo
onanoslorindon bohs edon bu kitab1 boyonon sair, oxuduglarinin canli sahidi kimi
omriiniin ¢ox hissasini hindular arasinda ke¢irmisdir. Henri Vodsvort Longfello ¢cox
sonralar Hekkelvelderin hindu qabilasinin xeyirxah, somimi vo hoqiqi dino malik
olduqlar1 fikrini asarlarinds tasdigloyacak.

Halo talobalik illarindon (1821-1825) o hindu adat-ananalari va folkloru ilo
maraqglanirdi. On dord yasinda olarkon Bostonda ¢ixan jurnallardan birindo 6z
seirlorini ¢ap etdiron Lonqfelloya atasi hiiquq elmini dyrotmoyi vo onu 6ziiniin
komokgisi olaraq gormoayi arzulayirdi. Tolobalik illarinda 0 boyiik marag ve havaslo
yeni Avropa dillorini 6yronmoya baglayir. Buna goro do 1825-ci ildo kolleci bitiron
Henri Longfello moktobdo qalir vo Avropa dillorindon dors demok iigiin miiallim
vozifasing toyin olunur.

Boudoynsk kolleci Portlend yaxmligindaki ki¢ik Brunsvik mohallasinda
yerlosirdi. Bura hindu nogmolari, ofsana vo osatirlori ilo zongin idi.Gonc sair bir sira
seirlorinin siijetini do mohz bu illards toplamisdi. Onun “Minnisinkin dofni” (Burial
of the Minnisink), “Cekoyva” (Jeekoyva), “Oveu hindu” (The Indian Hunter) seirlori
hindularin agir vo mossogotli hindu obrazlar ilo miistomlokagilorin 6zbasinaligina
etirazin1 bildirir, hindular1 dogma torpaqlarindan didergin saldiglar {iclin onlar1
pisloyirdi.

Hindular haqqinda seirlor Henri Longfellonun erkan poeziyasinda 6nomli yer
tutur. Janr etibar1 ilo onlar1 kicik balladalara aid etmok olar. Gonc Henri
Longfellonun hindu mdévzusuna miiraciot etmosino “The United States Literary
Gazette” gozetinin redaktoru Ceyms Karter sabab olmusdur. O, gonc sairin poetik
qabiliyyatini yliksok qiymotlondirmisdi. 1825-ci ilin 11 iyulunda Longfelloya
tinvanladig1 moktubunda Karter ona hindu tematikasina miiraciot etmosini moslohot
goérmiis vo bildirmisdi ki, osil Amerika sairino gére bu daha xeyirxah vo maraqli is
olardi [21; 22].

1826-1829—cu illordo 6z ixtisasim1 daha da tokmillogsdirmak magsadilo
Longfello ilk dofs Avropaya sayahats cixir. O, comi dord dofs Avropaya soyahat

etmisdir. Italiya, Ispaniya, Fransa, ingiltora, Hollandiya va Isvecroni gozon sair,



Almaniyanin Gettingen universitetindo miihaziralora qulaq asmisdi. Bu soyahatlorin
naticasinda Henri Longfello Avropa 6lkalarinin madani hoyati, kegmisi, madaniyyot
abidalori ilo bilavasito tanis olmusdu. Eyni zamanda o, Avropa dillerini va
odobiyyatint dyronmok imkanini da oldo etmisdi. Biitiin bunlara baxmayaraq o,
hindu tematikasina olan maragini da unutmamisdi. Halos Drezdends olarkon o, Yeni
Ingiltors haqqinda silsilo esarlor yazmag: gétiir-qoy edirdi.

Votono donon Henri Lonqgfello Boudoynsk kollecindo Avropa dillori vo
odobiyyatindan dors demoklo yanasi hindular haqqindaki tarixi vo etnografik
materiallar1 da Oyronir. Gonc professorun digqotini moshur Amerika todqiqatgisi
Henri Rou Skulkraftin (Henry Rowe Schoolcraft) hindu goabilalorinin tarixi vo
folkloruna aid asorlori ¢okir. Skulkraft 6mriiniin ¢ox hissasini aborigenlor arasinda
kecirmisdi. Halo 1834-cii ildo Henri Longfello Henri Rou Skulkraftin voa memuarist
Con Tannerin (John Tanner 1780-1847) asarlari ila tanis olmusdu [11; 12].

Henri Rou Skulkraft, Con Tanner vo Hekkelvelderin hindularin
etnoqgrafiya, tarix vo modoniyyatlarina hasr olunmus asorlarindon bohralonan sair 6z
golocok poemast ligiin daha maraqli folklor materiali oaldo etmisdi. 1835-ci ildon
1854-cii iladok Henri Longfello Amerikanin on qadim tohsil ocaqlarindan biri olan
Harvard universitetindo Avropa odobiyyati vo dillori kafedrasinda professor
vazifasindoa galisir. Onun elmi va adobi maraginin ohato dairasi getdikco, xiisuson do
1854-cii ildon hoyatin1 tamamilo adobiyyata hisr etdikdon sonra, genislonir vo
zonginlogir.

Torclimogilik Henri Longfellonun odobi foaliyyotindo miithiim yer tutur. O,
Amerika oxucularini diinya adabiyyatinin an yaxsi Klassik asarlari ilo tanis etmisdir.
1845-ci ildo tortib etdiyi “Avropa poeziyasi vo sairlori” antologiyasit bdyiik
ohomiyyoto malikdir. Bu kitab xalglarin modoni olagolorinin yaranmasi vo
giiclonmasinda boyiik rol oynamisdir. Henri Longfellonun diinya seirini miikommal
bilmasi, gdzal torclimagilik moharatine malik olmasi ona imkan verdi ki, diinya
odobiyyatinin an yaxs1 nlimunslorini se¢sin vo onlarin badii xiisusiyyatlorini bitkin

va poetik sokilds oxuculara ¢atdirsin.


https://ru.wikipedia.org/wiki/1780
https://ru.wikipedia.org/wiki/1847

Henri Longfellonun Avropa moadoniyystino olan bagliligini onun
yaradiciligini todqiq edon biitliin alimlorin arasdirmalarinda gérmok olar. Bir ¢ox
dillari tomiz bilmasi Longfelloya diinya adobiyyatinin sedevrlari vo incilarini dyrona
bilmok imkani vermisdi. Roma vo Yunanistanin qodim klassiklorindon tutmus, orta
osrlor poeziyasit va erkon tonqidi realizmo godorki dovrii miikommol dyronon sair
odobi tonqgidin daha ¢ox maraq obyektino c¢evrilmisdi. Henri Longfellonun
yaradiciligini todqiq edon akademik M.P. Alekseyev qeyd edir:

“Gozol erudit, godim incosonatin mahir sorrafi, ¢ox dil bilmasi vo ohatali
biliyi ilo secilon Longfello Avropa modani irsinin biitiin saholorinin agarini alindo
saxlamis va boylik zovqls bu iistiinliiylindon istifade eds bilmisdi. Bu eyni zamanda
onun giicli vo zaifliyinin niganasi idi.

“Kavana” (Kavanagh, 1849) romaninda gohromanlardan biri — miiallim
Cercill gonc Longfellonun Avropa adobi irsino miinasibotini obrazli sokildo ifads
edir: “Biz almanlardan incolik, ispanlardan ehtiras, fransizlardan diribagliliq oxz
edacayik ki, biitiin bunlar1 motobar ingilis saglam diisiincaliliyi ila birlasdiracayik.
Bu da bizo lazim olan universalizmi veracok” [35, 165].

Universalizmo  meylliliyi, Avropa poetik ononolorinin  on  yaxsi
nailiyyatlorinin Amerika Birlosmis Statlar1 adobiyyatina totbiqini onunla izah etmok
olar ki, Longfello bu yolla Amerika poeziyasini diinya incesonotinin nadir
niimunolori osasinda yaratmaq istoyirdi. Avropa badii tocriibosino miiraciot demok
olar ki, biitiin Amerika romantiklorino moxsus idi. Bu siradan Vasington Irving,
U.Brayant, C.Uityer vo digorlorinin adin1 ¢oka bilorik. Lakin gonc Henri Longfello
Avropa ononolorino daha sox porastis edonlordon 1di.

Henri Longfello adabi faalliyyatine Amerika adobiyyatinda romantizm adabi
coroyaninin bayragi altinda baslamigdir. Miiasirlori olan Edqar Allan Po, Herman
Melvill, Fenimor Kuper,Vasington Irving vo Hotorn digar odabiyyatlar kimi o da
burjua sivilizasiyasinin ¢atismazliglarina, incosonati mohv etmosino qarst ¢ixirdli.
Bir-birilorindon asasl sokilds forqlonon yuxarida adi kegon yazigi vo sairlori yalniz
bir sey — timumi romantik etiraz birlosdirir. Onlar miistaqillik ugrunda gedon

miiharibalordon (1775-1783) sonra hokm siiron burjua ganunlarina qarsi ¢ixirdilar.



Moveud qayda-qanunlardan imtina edon sair Longfello qurtulusu real hoyatdan
romantik qacisda goriirdii. Lakin C.F.Kuper, V.Irving, N.Hotorn vo digarlorinden
forqli olaraq o, 6z romantik idealin1 sirf Amerika milli miihitinin sakini kimi
gormiirdii. ©Ovvoldo do geyd etdiyimiz kimi yaradiciliginin ilk illorindo Henri
Longfello Avropanin romantik ke¢misino iiz tutur. Onu orta osrlor Almaniyasi,
minnzingerlorin poeziyasi vo skandinav skaldlar1 (skaldic poetry) ilhamlandirir.
Buna baxmayaraq artiq onun erkon poeziyasinda osas tematika: ofsanolor, qodim
rovayatlar, intim va falsofi lirika 6ziinii gostarir.

Henri Longfellonun torciimolorinds diinya poeziyasinin Fransa qohromanliq
eposu “Roland hagqinda nogmo, anqlosakslarin “Beovulf” poemasi, Skandinaviya
dastanlar1 vo Aligyeri Dantenin “ilahi komediya”s1 kimi on qodim vo on gdzal sonot
abidolarindon baslamis biitov bir tarixi oks etdirilir.

Umumiyyatlo, Henri Vodsvort Longfellonun bedii yaradiciligi janr etibari ilo
rongarangdir. O bir sira lirik seirlorin (“Gecanin saslori” (Voices of the Night, 1839),
“Hoyat mozmuru” (A Psalm of Life, 1839)), balladalarin (“Balladalar vo basqa
seirlor”(Ballads and other Poems, 1841)), eloca do “Hiperion” (Hyperion, 1839),
“Kavana” (Kavanagh, 1849) romanlariin miollifidir [37].

Henri Vodsvort Longfello, ilk dovrdo Amerikanin tarixindon gaynaqlanan
poemalardan basqa, gundolik hoyatin kodor vo sevinclorini oks etdiron qisa seirlor
do yazmigdir. Ik asarlorindon qeyd etdiyimiz kimi “Geconin soslori” (Voices of the
Night), hindular hagqinda yazdigi “Hayavata haqqinda nogmo” (The Song of
Hiawatha) vo bu kimi seirlordon olan “Evangelina: Akadya haqqinda nagil”
(Evangeline: A Tale of Acadie) Simali Amerikadaki miistomloko 6lkasi olan
Acadyaya yerlosmis fransiz miihacirlorin buradan surgiin olunmasindan bahs edir.

Ikinci hoyat yoldasinin 1861-ci ildo bir qozada 6lmosindon sonra Henri
Vodsvort Longfello puritan bir anlayisla dini movzulara yonolmisdir. Aligyeri
Dantenin “Ilahi Komediya”sin1 (Divina Commedia) ingiliscoyo ¢evirmis, “Isa: Bir
sirr” (Christus: A Mystery) adli bir nogmo yazmusdir. “Karvansara hekayoalori” (The
Tales of a Wayside Inn) ise ingilis sairi Cefri Coserin “Kenterberi hekayslori’ndo

(Canterbury Tales) islotdiyi tohkiyaya boanzar bir lislubda gqolomo alinmigdir. Sathi



vo Oyratici lislubuyla Henri Vodsvort Longfello, mahir bir sair sayilmasa da, New
England odabiyyatcilar: deys bilinan ¢evranin sevilon isimlorindon biri olmusdur.

Ictimai hoyatin iroli siirdiiyii siyasi problemlordon konarda dayanan Henri
Vodsvort Longfello yaradiciliginin on shomiyyetli dovrii olan qirx-ollinci illords
adabi aloma kigik lirik seirlorlo godom qoysa da hoyatin vacib mosalslorina ¢ox
horaratli sokildi sas vermisdir.

1842-ci ildo onun “Quldarliq haqqinda nogma” adli asari ¢capdan ¢ixir. Bu
kitabda toplanmis seirlor Amerikada zoncilorin getdikco giiclonmokdo olan azadliq
horokatinin tosiri altinda yazilmigdir. “Quldarlig hagqinda nogmo” osorinda
mozmunlarin vaziyyatina giiclii humanist ragbat hissi ifads edilmisdir. Sair ag dorili
agalarin ardicil olaraq insani loyagotlorini mahv etmoys ¢alisdiglart qul surstlorinin
biitdv bir silsilesini yaradir.

O, kolo zoncilorin geyri-insani hoyat torzini vo is soraitinin dohsotli
l6vholorini  yaradir. Henri Longfello “Quldarliq haqqinda nogmo” osorindo
zoncilorin qul bazarlarinda satilmasi, onlarin gomilorin alt goziindo aparilmasi,
plantasiyalardaki insani tagotdon salan agir zohmot vo isgoncolordon bohs edir. Sair
hiddatlonir.

“Kolonin yuxusu” (The Siave’s Dream) seirinds doyiilmakdon aldon diismiis
vo lizlilmiis bir zoncinin Oliimii tosvir edilir. Bu adam can verarkon evini, arvadini,
usaqlarini vo dogma votonini yuxusunda goriir. Oliim arafasinda o, bir anliq da olsa
0ziinii azad hiss edir:

Beside the ungathered rice he lay

His sickle in his hand,

His breast was bare, his matted hair
Was buried in the sand.

Again, in the mist and shadow of sleep,
He saw his Native Land.

He didn 't fell the driver’s whip,

Nor the burning heat of day;



For Death had illumined the Land of Sleep.
And his lifeless body lay.

A worn-out fetter, that the soul

Had broken and thrown away! [17, 322].

Henri Longfello qullarin vaziyyatini hiddat vo iirok agrisi ila tosvir edir. Lakin
“Quldarlig haqqinda nogmo” osorinin ohomiyyati yalniz qul zoncilorin agir
voziyyatlorinin diizgiin tosvir edilmosindon ibarat deyil. Sair hadisalarin
yaxinlagmaqgda olan sonunu xabar verir. O, yalniz qullarin iztirabini tosvir etmoklo
kifayotlonmayib, qullarin gdstordiklori miigavimaeti do tosvir edir.

“Springfildds arsenalda” (The Arsenal at Springfield) seiri “Bryuqqeds qala
va digar seirlor” (The Belfry of Bruges and Other Poems, 1845) toplusuna daxildir.
Bu seirdo sair miihariboys qgars1 ¢ixir. Bu topluya homg¢inin Longfellonun lirik
sedevrlari olan “Ox va nagmoa” (The Arrow and the Song) va “Giin bitdi” (The Day
is Done) seirlori daxildir.

Henri Longfelloya homginin “Doniz kenarinda vo buxari yaninda” (The
Seaside and the Fireside, 1849), “Kogori quslar” (Birds of Passage, 1858),
“Karvansaray hekayolori” (Tales of a Wayside Inn, 1863) adl1 seir toplular1 da aiddir.
Sonuncu toplunun kompozisiyas1 C.Coser vo C.Bokkaconun osorlorindon niimuna
olaraq gotiriilmisdiir. Bu topluda hekays vo ofsanolor mehmanxana buxarisi
otrafinda toplanan tesadiifi yolgular torofindon sdylonilir. Buraya homg¢inin
Longfellonun an mashur balladalarindan biri olan “Pol Reviranin at ¢apmasi” (Paul
Revere’s Ride) seiri do daxildir. Bu ballada da Amerika inqilabinin baslanmasindan
danigilir [16].

Henri Longfellonun son seirlori “Pandorranin maskasi” (The Masque of
Pandora, 1875), “Keramos” (Keramos, 1878), “Son hadd” (Ultima Thule, 1880) va
“Limanda” (/n the Harbor, 1882) kitablarinda toplanmisdir. Henri Longfello
“Avropanin sairlori vo poeziyasi” (The poets and Poetry of Europe, 1845)

antologiyasini tortib etmis, Dantenin “Ilahi komediya”sii (1865-1867) torciimo



etmis vo 1876-1879-cu illordo “Yerlor haqqinda seirlor” (Poems of Places, 31
volumes) adli ¢ox cildlik antologiyasini buraxmisdir.

Henri Vodsvort Longfellonun seirlorinin mozmununu hadisslorin  vo
tabiotin romantik sokildo dork olunmasi toskil edir. Saira ingilis va alman
romantiklorinin giiclii tosiri olmusdur. O, homginin romantik ruhda yazilmis iki
romanin da miiollifidir. Bunlar yar1 avtobioqrafik asor olan “Hiperion” (Hyperion,
1839) vo “Kavana” (Kavanagh, 1849) kitablaridir. Bu romanlarda miiasir Amerika
hoyatindan s6hbot agilir. Onun golomino homginin iki tarixi mdévzuda yazilmis
poema — “Evangelina” (Evangeline, 1847) vo “Maylz Stendisin elgiliyi” (The
Courtship of Miles Standish, 1858) va bir ne¢a pyes mansubdur.

1.2. H.V. Longfellonun yaradiciliginda folklor ananalari

Mifopoetika poetikanin fordi yaradiciliq asorlorindo mifoloji strukturlar
va obrazlar1 dyronan bir sahasidir. Mifopoetikanin metodologiyasi epik motnlarin
todqiqi tiglin osaslandirilir ki, bu da mozmunu mifo endiron folsofi nosrdon forqgli
olarag mozmunda mifi genislondirir. “Mifopoetika” termininin 6zii bu giin ikili
sokilda istifados olunur. Birincisi, bu, tadqiqata coalb olunan obyektin adidir: asordoki
arxetipik vo simvolik olan obyekti vo onun komponentlorini - kompozisiya, siijet,
sokillori yranir.

Ikincisi, mifopoetika bu hadisalori dyronmoys ydnolmis odaobi tohlil
metodunun adidir vo asason XX asrin 60-c1 illorindon faal sokilds istifado olunmaga
baslanmisdir. Qeyd edok ki, bir xalqin madoni mévcudlugu onun kokli milli yaddasi
olan folklor vo adot-ononolorindon asilidir. Insanin  &ziiniiderkinin  yolu
mifologiyadan kegir. Mifologiyasiz he¢ bir modoniyyatin moadoni Kimliyinin
mahiyyotini miioyyon etmok miimkiin deyildir. M. Ocal Oguzun yazdig kimi,
“mifologiyasiz bir moadoniyyotin olmast miimkiin deyildir. Mifologiya insan
oglunun Oyronmok ehtiyacinin baslangic ndqtesidir. Mifologiya G6yronmok
ehtirasinin dogurdugu, giinlimiizo golib catan oan aski bilgilordir. Mifologiya elmin
baslangicidir. Toassiif ki, glinlimiiziin pozitivist anlayisi i¢arisindo mifologiya elm
tarixinin bagina yerlogdirilmomisdir. Mifologiya insan oglunun 6z ¢evrasi ilo bagh

Ilk maraq vo 6yronmok ehtiyacinin mohsulu olaraq meydana ¢ixmisdir” [7, 245].



Mifologiya hor bir madoniyyatin milli madeni kimliyi olub paralel olaraq
onun ham daxili, hom do xarici qurulusunu taskil edir. Insan siiurunun ke¢misdo -
yani dixronik baslangici olan mifologiya onun tokamiil dialektikasinin arxetipik
sxemi olmaqla qalmayib, homin siiurun biitiin tarixi inkisafinin hom indi, hom do
golacokds yani sinxron bdyiimo formullarininin da genetik osasinda durur. Onu da
geyd edok ki, mifoloji siiurun toromosi hesab edilon tarixi siiur vo onu
miioyyonlogdiron biitiin struktur slamatlori mifologiyadan qaynaqglanir. Belo olan
halda hor bir miiasir modoniyyatin tipologiyasinin formaca miioyyonlosdirilmosi
onun genetik asaslarini toagkil edon mifologiyanin qurulusunun dyronilmasini asash
sokildo nozordos tutur. Belo ki, madoniyyatin mifi dyronmodon todqiqi onun formal
qurulusunu tosbit etmoya imkan verir, lakin onun funksional dinamikasinin
qanunauygunluglarini miiayyanlasdirmoyas imkan vermir.

Mif godim yunan dilindon torciimods dastan, anons monasini verir. Mif
tobiot hadisolorinin, kortobii qlivvelorin, soma cisimlorinin insanlarin xoyalinda,
tasavviir va diislincalarindas sokillondirilmasi, ham insanlara, ham ds tanrilara banzar
tasvir olunmasidir. Folklor adobiyyatinin an qadim janrlarindan biri hesab olan mif
ibtidai insanlarin ibtidai tosovviir vo anlayislar sayasindo yaranmisdir.

Miioyyon morhololor kegmis mif, qodim folsofonin  predmetini
sortlondirmisdir. Mif motivlorindon bu giin diinya odobiyyatinda daha genis istifado
olunmaga baslamisdir. Todqiqatgt A.F.Losev mifoloji diisiinconin baslica
xiisusiyyatlorini miioyyanlosdirorkon geyd edir ki, “Mif — timumi ideya ilo on adi
hissi obrazin birbasa maddi eyniyyatidir. Miicarrad tofakkiiriin yalniz ger¢okliyi aks
etdiron hor ciir diiziimii — mifologiya {i¢iin biitliin hissi keyfiyyatlori ils, canli
varliglar, yaxud cansiz agyalar soklindo, gerc¢okliyin 6ziidiir” [52, 458.].

Onu da geyd edok ki, biitiin xalglarin miflori tipoloji baximdan eyni
silsilolorin movcudlugu ilo saciyyalonir: a) Kosmogonik (kosmoloji) miflor; b)
Entoqonik miflar; ¢) Toqvim miflari.

Bu {i¢c mifoloji sistemdon hor hansi birino daxil olan inanislar, tapinislar,

ayinlar, marasimlor va biitiin sujetlar bu ¢ silsilodan konar ¢ixmur [6].


https://az.wikipedia.org/wiki/Tanr%C4%B1
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Miflor arxaik comiyyatlorin diinyasinin qavranilmasini simvolik dilds ifado
edon ifado formasidir. Tarixin an godim ddvrlorinde insanlarin suallarina cavab
olaraq ortaya c¢ixan miflor insan hoyatinda, comiyyotlorin modoni yaddasinda
miihiim yer tutur. Miflor arasinda kosmoqoniya miflori xiisusi yer tutur. On qodim
hekayoni ehtiva etdiyi {i¢iin kosmosun, diinyanin vo digor varhglarin
yaradilmasindan bohs edir. Baslangicda bas veron hadisolordon bohs edon
kosmogoniya miflari basqa miflorin do monboayidir.

Mifologiya vo kosmogoniya miflari yerli Amerikanin sifahi madaniyyatinda
boyiik yer tutur. Ilk kosflor avropalilar torofindon edilona qodor yerli Amerika
comiyyati Oziinomoxsus sokildo yasayirdi. Xarici diinyaya qapali olmasi yerli
Amerika sifahi modoniyyatinin digor modaniyyatlordon tosirlonmodon 6z
orijinalligin1 qoruyub saxlamasina vo itirilmadon bu glino godor kogiiriilmasing
sorait yaratmisdir. Hindistan comiyyotindo hoyat folsofosindon tutmus osyalarin
monbayino qodor bir ¢ox sey mifologiya ilo izah olunur. Hindularin sosial
yaddasinda mifologiyanin tutdugu yer bu qabilalorin baxislarindan tutmus adot-
anonalaring, giindalik hayat torzindon tutmus icra etdiklori ayinlora qadar hor sahado
0z tosirini vo tadbir giiciinii hiss etdirir. Mifologiyalarin yerli Amerika comiyyatinin
strukturunda belo miithiim yer tutmasi va sifahi modaniyyatda boyiik rolu olmasi bu
masalalarin miiqayisali sokilds arasdirilmasini zaruri edir.

Kosmoqgoniya miflorinin bu qodor vacib sayilmasimin sobobi onlarin
yaradilisin baslangici haqqinda fikir iroli siirmesi vo real hesab olunmasidir.
Yaradilis xotti yalniz Kosmos vo Diinya yaradildigdan sonra bas verdi. Beloliklo,
biitiin miflorin mongoi tomoldo baglandigi mogqam kosmogoniya miflaridir.
Amerikali filosof, yazar va etnograf Mirga Eliade mifin miigaddas hekays oldugunu
vo miiqaddasliyine goro do dogru oldugunu bildirir. O, kosmogqoniya miflorinin
gercokliyini diinyanin varligina dolillor géstormakls izah edir. Eyni zamanda, agor
diinya varsa, bu varligin sobabi fovqgoltabii varliglarin “baslangicda” yaradici
foaliyyot gostormoaloridir [4, 18-24].

Kosmoqgoniya miflorinin keyfiyyot baximindan biitiin digor miflor arasinda

zirvada olmasinin sababi do mohz bu prinsip-baglanma miinasibatindon irali galir.



Kosmoqoniya miflori “ovvalindo™ bas vermis yaradilisi tosvir edir vo movcud olan
hor sey bu “ilk yaradilis”dan bori bas vermisdir.

Kosmoqoniya miflarinin digor miithiim cohasti onlarin yayilmasidir. Bir ¢ox
tayfa vo comiyyatlorin 6ziinomoxsus yaradilis hekayasinin mévcudlugu bu miflarls
kollektiv gokildo mosgul olmagi vo onlarin ehtiva etdiyi simvolik elementlorin
miigayisoali aragdirmalarla arasdirilmasini zoruri etmisdir.

Yerli amerikalilar haqqinda ilk todqiqatlar Avropada folklorsiinashigin
populyar oldugu illors tosadiif edir. Almaniyada Qrimm Qardaslarinin baslatdig
folklor arasdirmalarinin qito Avropasina yayilmasi ilo Amerika elmi diinyasinda
ikinci daracali insanlar kimi gobul edilon yerli amerikalilarin hoyati, madaniyyatlori
vo mongoyi arasdirma obyektino ¢evrildi; Yerli tayfalarin sifahi vo maddi
madoniyyat elementlorinin toplanmasi vo dayarlondirmasi soylori basladi. Olis
Marriot vo Korol K. Raglina goro, ilk elmi aragdirmalar XX osrin oavvallorindo Smit
Tompson, Alfred Kroeber vo Stefan Berret kimi bir ¢ox todqiqatgr torafindon
basladilmisdir [4, 23].

Arxaik comiyyotlor yasadiglar1 diinyam1 vo otrafda bas veronlori
mifologiyanin isiqlandirict keyfiyyatlori ilo dork edirlor. Mifologiyalar bu
comiyyatlar tligiin diinyani dork etmak tigiin yol xaritasi va balod¢idir. Kosmogoniya
miflorinin arxaik comiyyotlora xiisusi hormoti var. Kosmogoniya miflori digor
miflorlo birlikds ilk yaradiliglart izah etmok vo fords ilkin monboni dork etmoyo
istigamoat vermok baximindan ictimai siiturun hissaloridir.

Todqiqatlar gostorir Ki, hindularin giindslik hoyatinda miflorin bdyiik
ohomiyyati vardir. Tobioti dork etmok soylorindon tutmus ayinlorine godor hor seydo
miflordan istifado edon yerlilorin mif yaddasi Simali Amerikada yasayan goabilalarin
sayl godor genisdir. Bu miflor hindularin modoni kodlarinin agilmasinda vo
diinyagoriisiiniin basa diisiillmosindo miihiim ohomiyyat kosb edir. Onondaga
yaratma mifi ilo miiqayisali sokildo arasdirilan Simali Amerika hindularinin
yaradilis miflorinde ¢oxlu timumi motivler var. Tadqgiqatda rast golinon an bdyiik
oxsarliq yerlilorin heyvanlara vo tobioto baxislarinda ortaq fikro sahib olmasidir.

Hindularin animizm olaraq doyorlondirilon bir diinyagoriise sahibdirlor. Hindularin



diinyasinda heyvanlar, bitkilor vo insanlar miiqaddas bir tarazliqda yasayir vo onlara
goro, movcud olan hor sey miiqoddos ruhu ehtiva edir. Bu sobobdon baglangicda
hotta yaradict giico malik olan tanrilar da heyvanlardan komok istomis vo ya
heyvanlar tanrilarin tosiri olmadan yaradilis monboyi olmugdur. Todqiq olunan
miflorin hamisinda heyvanlarin ¢ox mithiim rol oynadigi goriiniir. Heyvanlarin, hotta
“baglangicda” bas veran yaradilis aktinda belo, bu sokildo vacib sayilmasi, sosial
kodlarda heyvanlara verilon doyerin vo tobiatlo harmoniyada yasamanin yerini
gostormoasi baximindan ohomiyyatlidir. Xiisuson do Yyerli Amerika miflorindo
“tisbaga”nin xiisusi yeri var. Bundan olave, yaradilis zamani tobiat qiivvalorinin
tosiri heyvanlarin 6z aralarinda séhbaotlori asasinda edilon tocassiimlorlo 6z oksini
tapmisdir.

Tadqiq olunan miflordo “dérd” raqomina heyvanlar qodor tez-tez rast
golinir. Miflordo miigoddss sayilan “dord” rogominin daimi istifado edilmasi do bu
rogomin Yerli Amerika modoniyystindo danilmaz yerini gostorir. Dérd zaman
bolgiisii, dord miigaddas istigamat, dord miigaddas rong, dord diinya vo ya dord
kiilok bu miflorin roqgom simvolizmini oks etdirir.

Arxaik comiyyotlorin diinya folsofolorini, siiuralti strukturlarini  vo
simvolizmini basa diismok iicin miflorin miiqayisali qiymoatlondirilmasi, ortaq
motiv strukturlarinin {izo ¢ixarilmasi vacibdir [52; 53].

Henri Vordsvort Longfello da bu miflorin 6yronilmasi vo doyarlondirilmasi
baximindan ciddi aragdirmalar aparmis vo Amerika adabiyyatinda ilk dofs olaraq
yerli xalq olan hindularin modoniyystini oks etdiron “Hayavata haqqinda nogmo”
poemasini golomo almisdir.

Folklora, xalq poeziyasina maragi Henri Vordsvort Lonqgfelloda moshur
alman filosofu vo yazicis1 Iohann Qotfrid fon Herderin “Stimmen der Volker in
ihren Liedern” (1778-1779) adli kitab1 oyatmisdi. Bu kitabla tanisliq xoyalparvar
sairo nogmolor, ofsanolor vo xalq poeziyasi diinyasinin gapilarini agnmsdi. Milli
poetik ononolori yaratmaq cohdi Henri Vodsvort Longfellonu daha ¢ox fabulyar
poeziyaya, balladaya gotirib ¢ixartmisdi. O, qadim afsanalori bdyiik havasls toplayir,

tarixi abidolori Oyronirdi. Sair — romantik kegmis asrlora baxmag istoyir vo



balladalarda qodim hadisolori, vikinglarin yiiriislorini, onlarin Amerikaya ilk golisini
tosvir etmaya ¢alisirdi. Bununla da 0 6z vatoninin ke¢gmisini isiqlandirmagq istoyirdi.
O, 6z balladalarin1 simali skandinav xalq poeziyasinin giiclii tosiri altinda yaradir.

Henri Longfelloya island “Edda”s1 da giiclii tosir géstormisdi. O bu asarlo
1835-ci ildo Upsala sohorinin arxivlori ilo mashur olan kitabxanasinda tanis
olmusdu. Sair obos yero 6ziinlin “Hayavata hagqinda nogmo” poemasint hindu
“Edda”s1 adlandirmamisdi. O, bununla skandinav eposuna banzar bir asar yaratmaga
cohd etmisdi.

1841-ci ilds ¢ixan “Ballada vo digor seirlor” (Ballads and Other Poems)
toplusunda Longfello fabulyar poeziyanin klassik niimunolorini vermisdir. Buna
misal olaraq “Zirehlonmis skelet” va “Geco ulduzunun Olimii” balladalarini
gostormok olar. “Zirehlonmis skelet” (The Skeleton in Armor) balladasinda sair
vikingin tokobbiirlii sorkerdonin gozal qizina olan mohabbatindon — onanovi
skandinav ofsanasindon danisir. Sair igid vikingin — bas qohromanin obrazinin
psixoloji xarakteristikasini tam aydinligi ilo tosvir edir.

Henri Vodsvort Lonqgfello obrazin daxili hissalorini onun casarati vo dorin
sevgisi 1la birlagdirs bilmisdir. Vikingin sevgi vo kadorini, emosional garginliyini
xalq poeziyasi {igiin kecarli olan alliterasiyalt satirlorlo sair gozol ifads etmisdir.
Moasalan, “Uc hofto biz qorba dogru yol getdik” — (“Three weeks we westward
bore”), “insanlar1 vo giinosi do gérmoya goziim yox idi” — (“hateful to me were men,
the sunlight hateful”), “suyun axari kimi” — (“like the water’s flow”), “lrayin
dorinliklori” — (“heart’s chamber”) kimi metoforalardan vo miiqayisalordon istifado
etmigdir. Sair ballada da tislubi momentlor vo siijet motivlorindon do moharatlo
istifado etmis, Simal xalq poeziyasinin ruhuna uygun asor yarada bilmisdir [62].

“Geco ulduzunun 6limii” balladasinin asas ideyast ondadir Ki, insan tobiatlo
miibarizodo mohv olur, ¢linki tobist ondan giicliidiir. Henri Longfello osil sair-
romantik kimi dorin maragla godim skaldlarin ballada vo saqalarini orijinalda
oxuyurdu. O, xalq yaradicilii incilorindon dorin z6vq almigdi. Buna onun kiilli

miqgdarda qeydlari siibutdur.



Qeyd etdiyimiz kimi Henri Longfellonun diinya folklor ononasindon
bohralonmosi yaradiciliginin gayasino ¢evrilmisdi. Sairin diinya adobiyyatinn on
g6zol folklor incilorini torciimo vo iqtibas etmosi Amerika milli adobiyyatini
zonginlosdirmays xidmot etmisdir. Bu baximdan onun Azorbaycan folkloruna
miinasibatini doyarlondirmok do moagsadauygun olardi. Bela ki, Henri Longfellonun
“Koroglu” dastaninin bir qoluna yazdigi seiri bu anononin davami kimi saslonir.
“Koroglu” dastaninin Qarbi Avropada eloco do ingilis dilli adobi miihitdo boyiik
maragla qarsilanmasi Henri Vodsvort Longfello yaradiciligindan da konar
kegmomisdir.

Avropa poeziyasinin gozal bilicisi kimi “bramin” (kahin) adi alan sair
fransizlarin gohromanliq dastani “Roland haqqinda nogmo” vo anglo-sakslarin
“Beovulf” gohromanliq eposunu miiasir ingilis dilino ¢evirmisdir. Azorbaycanin
“Koroglu” dastanina iso Henri Vodsvort Longfello igtibas etmisdir. “Rovsonbayin
atlanis1” adli bu lirik poema 1842-ci ildo Londonda nosr olunmus “Simali Iranm
yollar congavari — Koroglunun sorgiizost vo improvizasiyalari” adli dastanin {igiincii
maclisindon gotiiriilmiisdiir. Azarbaycan folklorunun yenilmoz gohroman obrazi
Rovsonboy — Koroglunun kec¢ilmoz izlorinin oks-sodasi gohromanliq pafosu ilo
yenidon ingilis dilinde goloma alinmigdir. Dastanin Aleksandr Xodzko torafindon
toplanmis vo torciimo edilmis ingilis nosrindoki “Conlibel vo Eyvaz” adli qolda
Koroglunun gassab Ibrahimin oglu gonc Eyvazi ogulluga gotiirmoesindon vo 6z el-
obasina gotirmosindon danisilir. Bundan xobar tutan Orob Reyhan Koroglunu toqib
edir. Ad1 kegon bu golda Koroglunun Qirat1 torif etmasi ¢cox gozal vo lirik sokildo
tasvir olunur [1; 5; 16].

Henri Vodsvort Longfellonun belo bir mévzuya miiracioti onun folklor
ananoalorina sadiqliyino dolalat edir. Oslon polyak olan sorgsiinas va missioner
Aleksandr Xodzko “Koroglu” dastanin1 Taobrizdo olarken asiqlardan dinlomis vo
goloma almisdir. O, dastanin nosr hissasini fars, nozm hissosini iso tiirkco goalomao
almigdir. Qiratin torifinin adi1 kegon orijinal varianti beladir:

Canim Qirat, goziim Qirat,

Bu dovranlar arzonindi



Soni minan alar murad,

Uzaq yollar arzonindi.

Qirrat1 minorom korpo,

Hayqiranda ¢ixar sarpa.

Har donands on tas arpa,

Ipok cillar arzonindi.

Korogluyam, oxlarinan

Doyiis etdim ¢oxlarinan.

Bas1 polad mixlarinan,

Giimiis pallar arzonindir [1, 20].

Bu gosmadaki badii ruhun, ideyanin Longfello seirindoki inikasina digqgot
edak:

Mounted on Kyrat strong and fleet,

His chesnut steed with four white feet,

Roushan Beg, called Kurroglou,

Son of the road and bandit chief,

Seeking refuge and relief,

Up the mountain pathway flew.

Such was Kyrat’s wondrous speed,

Never yet could any steed

Reach the dust — cloud in his course.

More than maiden, more than wife,

More than gold and next to life

Roushan the Robber loved his horse [16].

Gorkomli dramaturqumuz Cofor Cabbarli Henri Vodsvort Longfellonun
yuxarida adi kegon poemasint “Rovsonboy-Koroglunun atlanisi” adi ilo ilk dofo
“Inqilab vo Moadoniyyat” jurnalinda (1928, Ne6 -7, soh. 54-55) ¢ap etdirmisdir. Daha
sonra homin poema Cafar Cabbarlinin se¢ilmis asarlari cild 1-do yer almisdir [1; 18-
20]. Poema dilimizo orijinaldan deyil, rus dilindon ¢evrildiyi ii¢iin poetikliyi ilo

yanast sarbastliyi ilo do digqgeti ¢okir. Cofor Cabbarli Qiratin torifi ilo bagli beytlordo



torclimagi sorbastliyinin genis imkanlarina arxalanmis, moshur Amerika sairi
Longfellonun romantik ruhundan onun seirino yeni nofas vermisdir. Lakin Cofor
Cabbarli no sobobdonso Longfellonu moshur ingilis sairi kimi togdim edir. Homin
poemanin dilimiza torciimasi belodir:

[ldirim ¢aparly, kiilok gedisli

Qirat yerimirdi, sanki ugurdu,

Uzarinds igid, qogaq Koroglu

Bas gotiiriib diismonlordon gagirdi.

Basilmis vurusda, iiz qoymus daga;

Vaxt olmamis yoldaslarin bulmaga.

Acigh diismandoan xilas olmaga,

Saxlanacaq bir yer istor, aman, hey! [1, 18].

Vasitogi dildon ¢evrilmasina baxmayaraq Cofor Cabbarlinin bu poetik
sarbastliyi ilo secilon torciimasi Azarbaycan tarciima adobiyyati xozinasine an gozal
tohfadir.

Bu torclimodo orijinalin vozni, ritmi, ahongi Longfellonun hadiso vo
toforriiatlarin 1fado vasitosi he¢ do torciimonin badii keyfiyyotini artirmasi demok
deyildir. Miitorcim sadoco olaraq orijinalin badii vo poetik calarin1 qorumaga
calismis, orijinalin islubunu oldugu kimi vermayas soy gostormisdir. Henri Longfello
miiqayisali sokildo verdiyimiz bondlori Azorbaycan dilindon ingiliscoyo ¢evrilmis
motnindon iqtibas etdiyino goro dilimizin poetik iislub vo formasmi saxlamisdir.
Amerikali sairin “Koroglu” dastanina miiracioti vo ondan iqtibasi Azarbaycan
folklor ononosinin tanidilmasina xidmot etmoklo yanasi Amerika — Azorbaycan
odobi olagolorinin birbasa dyronilmosino do yardim etmisdir.

Henri Longfellonun yaradiciligi Azorbaycan odobiyyatsiinasliginda asash
sokildo dyronilmosa do qeyd etdiyimiz kimi onun “Koroglu” dastaninin bir qolu
osasinda yazdigi “Rovsonboy — Koroglunun atlanist” seiri dilimizo 6ton osrin
ovvollarindo Cofor Cabbarli torofindon dilimizo ¢evrilmisdir. 1985-ci ildo homin
seiro professor Sahin Xolilli yenidon miiraciot etmis vo dilimizo torciimo edorok

“Odabiyyat va Incosonat” qozetindo dorc etdirmisdir. 1998-ci ildo “Révsanboy —



Koroglunun atlanis1” seri C.Cabbarli torciimosindo tokrar “Azarbaycan™ gozetinin
12 aprel nomrasinds nasr olunmusdur.

Homin ilin yanvarinda adi kegan seirlo bagli Tamilla Sliyevanin “Amerikali
sair Henri Longfello “Koroglunu sevirmis...” XIX asrdo galoms aldig1 Rovson bayin
— Koroglunun atlanisi” seiri haqqinda yazdigi moqals dorc olunmusdur. 2007-ci ildoa
iso Nurana Nuriyevanin “Koroglunun Amerika sofori vo ya Amerika sairinin
“Koroglunamasi adli mogqalasi “Dil vo ©Odobiyyat” Beynolxalq elmi-nozori
jurnalinin 55-Ci sayinda ¢ap edilmisdir. Goriindiiyii Kimi amerikali sairin yaradiciligi
Azarbaycan odobiyyatsiinasliginda monoqgrafik planda olmasa da, diggatden
konarda da galmamusdir [2; 3; 5].

Henri Longfello ilk Amerika sairidir ki, Azorbaycan moadoniyyatina, 0
climlodon odobiyyatina maraq gostormisdir. Sairin “Yerlor haqqinda seirlor” adl
toplusuna, Rusiya ilo yanasi Qafgaz vo Krima da genis yer ayirmisdir.

Alim - filolog kimi do taninan Longfellonun otuz bir cildlik “Yerlor haqqinda
seirlor” (Poems of Places, 1876-1879) kitabinda diinya poeziyasinda tobiot tosvirina
hasr olunmus seirlori toplanmisdir. Bu antalogiyanin iyirminci cildi Rusiyaya hasr
edilmisdir. Onu da qeyd edok ki, onun moshur Azorbaycan dastan1 “Koroglu”nun
tosiri altinda yazdig1 “Révsonbay-Koroglunun atlanisi” (The Leap of Roushan beg)
adl1 seiri do bu kitaba daxildir.

Henri Longfello uzaq keg¢misdo olan hadiso vo gohroman obrazlarini
yaratmagi sevirdi. Lakin biitiin bunlar sairi yalniz geyri-adi koloriti ilo deyil,
homginin sosial vo axlaqi kolliziyalari il do calb edirdi. Onu eyni zamanda ekzotik
material da maraqglandirirdi ki, bunun da sobobi miiasir Amerikaya olan ikili
miinasibat idi. Henri Longfello digor Amerika yazi¢ilar1 kimi madaniyyato quru vo
diismoncosine miinasibot gostoron ideallara qarsi ¢ixirdi.

Dovriiniin siyasi hadisalori hagqinda miigayise edilocok doracods az yazan
Longfellonu daha ¢ox kolaliklo miibarizo narahat edirdi. Sair 6z hisslorini vo siyasi
diinyagoriisiini “Gomi tikintisi” (The Building of the Ship) seirinds belo ifado
etmisdir:

Then the master,



With a gesture of command,

Waved his hand,

And at the word,

Loud and sudden there was heard,

All around them and below,

The sound of hammers, blow on blow,

Knocking away the shores and spurs.

And see! She stirs! [16, 1324].

Henri Longfellonun son seirlor toplularinda badbin notlar duyulur. Sanki sair
hoyatdan bezmis, yorgun vo Oliimiin hor an goalocoyini hiss edorak seirlorini
yazmigdir. Oliimiindan bir qodar avval o “San-Blasin zonglori” seirini yazir. Sair
oxucusuna demok istoyir ki, kohno diinya yenisi ilo 9voz olunacaq vo o yeni diinya
da yeni dogacaq giino baghdir.

Henri Longfellonun pessimizmi onun 1855-ci ildo yazdigi “Itirilmis
goncliyim” (My Lost Youth) seirindo daha qabariq sokildo 6ziinii gostorir:

Often I think of the beautiful town

That is seated by the sea;

Often in thought go up and down

The pleasant streets of that dear old town

And my youth comes back to me.

And a verse of Lapland song

Is haunting my memory still.

“A boy’s will is the wind’s will.

And the thoughts of youth are long,long fhoughts” [15,1326].

Sair Henri Vodsvort Longfellonun odobi faaliyyatini elo bu seirlo
yekunlasdirmaqla onun irqi vo milli masalodo miibariz, asil humanist vo demokrat
oldugunu da siibut etmis olariq. Henri Vodsvort Longfellonun yaradiciliginin
Umumi saciyyasi va aparict istiqgamatlori, xiisusan do onun poetik irsinin mogzi,

ideya-estetik ohatasi, badii-iislubi keyfiyyatlorinin todqiqi osas verir deyok Ki, sair



6z dovriliniin bir sairi Kimi ABS adobiyyatini yeni fikir vo ideyalari i10 zonginlogdiron

mahir sonatkar idi.



Fasil 2. H.V. Longfellonun “Hayavata hagqinda nagms” poemasinin

poetikasi



Henri Vadsvort Longfello hoalo sagliginda genis todgigat obyektino gevrilon
yazigilardandir vo asarlorinin hor birino qisa da olsa roy vo resenziyalar yazilmisdir.
Onun yaradiciligr otrafinda odobi miibarizs ilk dofo 1842-ci ilde “Kdlslik haqqinda
seirlor” silsilasi ¢apdan ¢ixdigdan sonra baslamigdir. Baxmayaraq ki, motbuat koskin
sokilda quldarliq sleyhina olan motivlari pisladi, lakin 6lkenin gqabaqcil ictimaiyyati
yeni ¢ixmis toplunu iirokdon algisladi. Demok olar ki, biitiin iri motbu orqanlar
Longfellonun seirlorina sas verdilor. Ciinki sair dovriin an aktual problemi olan
kololiklo miibarizo aparirdi. Kitab otrafinda gedon koskin miizakirslor Lonqgfellonu
6lkonin moshur sairlorindon birina ¢evirdi. Sairin golomina monsub olan digor
osarlor do 6z ndvbasindo genis miibahiso vo miizakiroloro sobab olmus, Amerika
adobi tanqgidindan yan kegmomisdi [12].

Bir ¢ox todqiqatgilarin fikrinco Henri Lonqgfello “Kalevala” eposu ils
F.A.Sifnerin 1852-ci ildo ¢ixmis almanca torciimosindoa tanis olmusdur. Hoalo yazigi
1854-cii ilin 5 iyununda eposun alman nagrins yazdigi qeydinds gostorirdi: “Man fin
eposu olan “Kalevala”n1 boyiik havaslo, oxuyuram. O sadocs olaraq heyranedicidir”
[30, 234].

Henri Longfelloya diinya sohroti qazandiran “Hayavata hagqinda nagms”
(The Song of Hiawatha, 1855) epik poemasi hindu xalqi vo onun osatirlari ilo
baglidir. “Hayavata haqqinda nogmo” Longfellonun on orijinal asori olmagla yanasi
onun yaradiciliginin saciyyovi xiisusiyyatlorinin vo badii ustaliginin on gozal

numunasidir.

2.1. “Hayavata haqqinda nagma” poemasi Amerika adabi tanqidindo

Daha genis hocmli odobi miibarizo Longfellonun “Hayavata haqqinda
nogmo” poemast isiq lizli goérdiikdon sonra baglayir. Poema {izorindo g¢alismasini
1855-ci ilin oktyabirinda bitiron sair, homin ilin 10 noyabrinda artiq kitabi nosr
etdirir. Elo homin giin Lonqgfello giindsliyindo belo bir geyd aparir: “Bu giin
“Hayavata haqqinda nagmo” Tikner va Fildz torafindon nosr olundu. Onlar mona
bildirdilor ki, bes minlik tirajin dérd mini artiq paylanmisdir. Onlar ti¢ minlik yeni

tiraj sifaris etdilor” [32, 290]. Artiq ilk dord haftado 10000 niisxo, yarim ilda 30000,



iki ila 1so 100000 niisxa kitab satilmisdir. Bu da o dovrkii Amerika ii¢ilin inanilmaz
ugur demoak idi.

Amerika vo ingilis motbuatinda poemanin ideya-badii doyori hagqinda
miixtolif fikirlor sdylonir. Xiisusilo osoro karel-fin eposu olan “Kalevala”nin
tosirindon danisilir. Henri Vodsvort Longfellonun poemasinin “Kalevala” ilo
olagasini demok olar ki, biitiin tadqiqatcilar geyd edirlor. Bir sira alimlor tosdiq
edirlor ki, Longfello karel-fin eposunu oldugu kimi kalka etmisdir. Lakin bu
miiolliflor torofindon aparilan miiqayisoli analiz doqiq qiymat vermok iigiin osas
vermirdi [13; 33; 34; 39].

Sair 6zii bu oxsarligin bir sira epizodlarinin sobabini izah etmisdir.
Dostlarina yazdigi moktublarda, giindslikdoki geydlorinds Longfello tokidlo qeyd
edirdi ki, o sirf hindu manbalaorine miiraciat etmisdir. Onun asas folklor qaynagi
Henri Rou Skulkraftin topladigi ofsanslor olmusdur. “Kalevala”da isa Longfello
materialin islonmasinin metodik prinsipini gordiiylinden ondan yalniz bu baximdan
bohrolonmisdir.

1855-ci il noyabrin 29-da “New-York Commercial Advertiser” gozetinin
redaktoruna iinvanladigi moktubda Longfello etiraf etmisdi ki, o “Kalevala”nin
hindu ofsanalorinin tasviri tisuluna gora toqlid etmisdir [19, 76].

Lakin Longfellonu daha ¢ox Henri Rou Skulkraftin poemaya olan
miinasibati maraqlandirirdi. O, 1855-ci ilin on doérd dekabrinda Henri Rou
Skulkrafta moktub yazir vo ona “Hayavata haqqinda nogmoa” poemasinin bir
niisxasini gondoarir. Henri Longfello ona qiymatli folklor materiali tigiin tosokkiiriinii
vo minnotdarligini bildirir. Sair, hom¢inin moktubda onu da etiraf edirdi ki, mohz
Henri Rou Skulkraftin amoyi sayasinds 0 “Hayavata haqqinda nogma” asarini arsaya
gotirmisdir. O eyni zamanda tosdiq edirdi ki, onun godim hindu ofsanolori osasinda
yazdig1 poemasini bazi tonqidgilor “Kalevala” ilo oxsarligini tasdigloyirlor. 1855-cCi
il 19 dekabrda Henri Vodsvort Longfello cavab moktubu alir ki, moktubda Henri
Rou Skulkraft Longfelloya kitab ticiin togokkiir edir va asari yiiksok qiymatlondirir.
Henri Rou Skulkrafta goro holo heg bir yazi¢i hindularin gergok obrazini, moisot vo

hayat torzini onun gadar doqiq tasvir edo bilmomisdir.



Henri Rou Skulkraft dofslorlo “Hayavata haqqinda nagmo” poemasinin
hindu folkloru asasinda yazildigini tasdiqlomisdi. O, 1855-ci ilin on bir dekabrinda
miisllifi miidafio mogsadilo maqalo yazaraq Longfellonun poemasina qarsi ¢ixan
Tomas Porteri tonqid edir vo kifayst qodor osordo hindu ofsanslorindon istifado
olundugu haqda maraql faktlar gatirir. Poemada Manabozo, Hayavata, Mondamin,
(Caybayabos, Kvazinda, Po-Pok-Kivis, Yaqu vo digarlori haqqinda istifado olunan
ofsanolor qis gecolorinds hindu qabilslori arasinda naql olunardi vo Henri Rou
Skulkraftin tosdiq etdiyino goro onlar1 he¢ vochlo fin monbolori ilo garisdirmaq
olmaz.

Henri Rou Skulkraftin fikrinco Longfello siibut etdi ki, aborigenloarin folklor
vo incosonoti Amerika milli oadobiyyatinin yaranmasi iiciin osas monbo hesab
olunmalidir [26].

“Hayavata hagqinda nogmo” poemast otrafinda miibahisolor XIX osrin
Ikinci yarisindan baglayaraq XX osrin ovvallorine qodor davam etmisdir.
“Kalevala™nin tosiri haqqinda sual osorin ingilis dilino torciimasindon sonra
meydana ¢ixmisdi. ©Ovvalca bu asari Krouford, sonra iso Korbi torciimo etmisdi.

Henri Vordsvord Longfellonun yaradiciligini aragdiran digor todqiqatgi
E.Moyn bels hesab edir ki, “Kalevala”nin badii manera va poetikasindan bahralonon
sair haqlidir, ¢linki har iki asor oslinds ilk insan icmasinin adat-ononosini, hoyat
torzini oks etdirir. Oz mdvqeyini asaslandirmaq mogsadilo Moyn geyd edir ki, asora
roy veran alimlor yalniz hindu asatirlori ilo fin ofsanslorinin oxsarligini deyil, hotta
yunan mifologiyasi va bibliyadaki rovayatlorlo do yaxinliq goriirler [44, 275].

Umumiyyatlo, bir sira xarici todqiqatlar, monografiya vo maqalslordo
Longfello yaradiciliginin todqiqatgilart poemanin hindu monboalori asasinda
yazilmast fikrini tam olarag qobul etmirlor. Bununla yanasi Amerika
adobiyyatsiinasliginda belo fikir do mévcuddur ki, Henri Vordsvort Longfello bir
yazig1 kimi biitlinliiklo Avropa adobi ononalorinin tasiri altinda yazib-yaratmmsdir.
Bels ki, 0 6z asarlarinin obrazlarint Avropa poeziyasindan gotiiriilmiisdiir. Bir ¢ox
Amerika odobiyyatgilarinin fikrinco isa Longfello hoyatdan uzaqlasmis estet

yazigilar moktobinin — bramin modoniyysti adlandirilan niimayondosidir. Lakin



bununla belo Henri Vordsvort Longfello Amerika odobiyyatinin on gorkomli
niimayandasi olaraq bu giin ds tadqiq olunur vo dyranilir.

Kegmis rus-sovet odobi tonqgidinde do Henri Vordsvort Longfello
yaradiciligr genis sokildo arasdirilmisdir. Holo 1856-c1 ildo «Cospemernuiy
jurnalinda “Hayavata haqqinda nogmo” poemasina yliksok qiymot verilmisdi.
«Cospemennuxy jurnalinda poemanin poetik keyfiyyati yiiksok doyorlondirilmisdir.
Xiisusilo poemanin seri vo musiqili soslonisi haqqinda moqalodo deyilir: “Bu
qafiyasiz seridir, lakin musiqi ilo doludur” [38, 536].

Henri Vordsvort Longfello yaradiciliginin analizi haqqinda ikinci bir
moqalo 1860-c1 ildo yenos do «Cogpemennuxy» jurnalinda ¢ixir. “Amerika sairlori vo
roman ustalar1” adli bu moaqgalonin miiallifi torcimagi — inqilabgt M.L.Mixaylov idi.

Umumi sorh xarakterli moqalolordon basqa Henri Vordsvort Longfellonun
yaradiciligi ilo bagli yeno do «CoBpemennuk» jurnalinda XX asrin avvallorinds rus
adabi tonqidinds iki maraqli maqals dorc olunmusdur. Bunlardan birincisi 1911 -Ci
ildo V.Svyatlovskinin yazdigi maqaladir ki, miisllif Hayavata haqqinda afsananin
tarixi-etnoqrafik qaynagqlarini izloyir. Miiollifin fikrinco Henri Vordsvort Longfello
tarixi vo etnoqrafik baximdan sohvo yol verso do, hindu gobilo bas¢ilarindan biri
olan Hayavatanin obrazini ustaligla vo poetik sokildo canlandira bilmisdir. Onun
hoddon artiq gozol poemasinda XV osr Irokezlor gobilesinin koskin qanunsevor
bas¢is1 vo birlogdiricisinin real silueti ovozino no iso yeni bir Hamlet, ya da Kanada
Buddasi yaranmusdir. Lakin bu obraz ¢ox calbedici alinsa da tarixi ger¢oklikdan ¢ox
uzaqdir [43].

“Hayavata haqqinda nogmo” poemasi haqqinda daha bir maraqli mogalo
1916-c1 ildo moshur alim-etnograf V.I.Yoxelson torofinden yazilmusdir. O bu
moqalosindo Longfellonun istifado etdiyi monbolor — tarixi, etnoqrafik vo folklor
materiallarin1 analiz edir. V.. Yoxelson kifayot qodor bdyiik vo doyarli etnografik
materiallardan niimuna gatirir, poemanin badii-etnoqrafik sorhini verir [38; 40].

Rus-sovet odobi tonqidindo ‘“Hayavata haqqinda nogmo” poemasi hor
seydon ovval hindu folkloru, osatir vo rovayotlorino asaslanaraq yarandigr qeyd

olunur. Poemanin rus dilina torciimogisi I.A.Buninin torciimosi ilk dofs 1896-c1 ildo



cixmigdir. Ona godor poema qisa parcalar soklindo rus dilino D.M.Mixaylovski
torofindon c¢evrilmis vo «Omeuecmesennvie 3anucku» jurnalinda 1868-1869-cu
illordo darc olunmusdur [61].

Henri Vodsvort Longfellonun yaradiciliginin toadqiqi ilo osashi sokildo
mashur rus-sovet alimi akademik M.P.Alekseyev masgul olmusdur. Bundan basqa
Henri Vodsvort Longfello yaradiciligini dorindon todqiq edon alimlor arasinda
V.1.Yermolayeva, AV.Vasenko, B.Tomasevski, M.Kasatkina, A.Engelke va
digorlorinin do adini1 ¢oko bilorik. Sairin altmis ildon artiq bir dovrii ohato edon
yaradicilig1 rongarong obrazlarla doludur. Amerika inqilabinin gohromanlarini vosf
edon sair onlarin amoyini doyarlondirmoklo yanasi dini fanatizmo vo millitarizmo
qarsi ¢ixir [44; 46].

Poema hindu folklorunun osasinda yazilmigdir. Henri Longfello Simali
Amerika hindular1 arasinda moshur olan xalq qohromnani, Hayavatanin hoyati
igidliyi vo miibarizesindon bohs edon ¢oxlu nogma vo ofsanalori toplamis, onlar
badii cohotdon yenidon islomisdir. Poemada “onun heyrotamiz torzds anadan
olmasindan vo boyiik hoyatindan bohs edilir:

“There he sang of Hiawatha,

Sang the Song of Hiawatha,

Sang his wondrous birth and being,

How he prayed and how he fasted,

How he lived and toiled, and suffered,

That the tribes of men might prosper,

That he might advance his people!” [18, 35].

Hayavata surati miisllifin toxoyyiiliinlin mohsulu deyil. Hayavata XV asrda
yasamis, Irokezlor qobilosine mansub olan hindu xalqnin rohbarlarindon biridir.
Hindu folklorunda Hayavata afsanavi qahroman kimi tasvir edilmisdir. Longfello da
0z poemasinda tarixi haqigotlordon ¢ox uzaqlasmir. Henri Longfello Hayavatanin
sorgilizostlorini aydin, cosaratli, fantastik fikirlorin, dorin xalq midrikliyi ilo

carpazlasdigi sehirli bir nagil, sairana bir ofsana kimi sorh edir. Henri Vodsvord



Longfellonun gohromani geyri-adi varhiqdir. O, ecazkar bir qiidrate, xariqiilads bir
agila va cosaroto malikdir. Poemada oxuyurug:

Out of childhood into manhood

Now had grown my Hiawatha,

Skilled in all the craft of hunters,

Learned in all the lore of old men,

In all manly arts and labors

Swift of foot was Hiawatha; [18, 58-59].

Hayavata biitiin qilivvasini, zokasin1 vo bacarigini insanlarin soadstino sorf
edir. O, osil xalg gohromanidir. Hayavatanin simasinda, onun faaliyyatinin
sociyyasindo xalqn on yaxsi xiisusiyyotlori iimumilogsdirilmisdir. Hyavata 6z
xalgqinin soadoti ugrunda vurusan miibarizdir. Zorakiliq vo odalatsizlik onu
hiddstlondirir:

You shall hear how Hiawatha

Prayed and fasted in the forest,

Not for greater skill in hunting,

Not for greater craft in fishing,

Not for triumphs in the battle,

And renown among the warriors,

But for profit of the people,

For advantage of the nations [18, 67].

Henri Longfello sado adamin omok foaliyyatini sairansliklo tosvir edir. O,
Hayavatanin vo onun gobilosinin omok gohromanliglarini toronniim edir. Hayavata
hindulara ovguluq vo okingiliyi dyradir, yazi icad edir, hokimliyin sirrini agir,
heyvanlar1 ohillogdirir. Hayavata onu ohato edon tobiotin hoyatini tamamilo aydin
sokildo basa diisiir. Meso heyvanlarinin vo quslarin sosini taniyir; sularin siriltisi,
kiiloyin viyiltis1 ona ¢ox sey soyloyir:

Then the little Hiawatha

Learned of every bird its language,

Learned their names and all their secrets,



How they built their nests in Summer,

Where they hid themselves in Winter,

Talked with them whene er he met them,

Called them “Hiawatha’s Chickens” [18, 42].

“Hayavata haqqinda nogma” asarini oxuyarkon, poemada Simali Amerikanin
tobii monzaralorinin sairana tosvirlorini  goriirik. Mesolorin  sehirli toranligi,
sofoglora gorq olmus dorolor goz qabaginda canlanir, cosqun sellorin, tufanlarin,
daglardaki gdy gurultulariin, qijilt1 ilo axan ¢aylarin sosini esidirik. Tobiot Henri
Vodsvord Longfellonun kitabinin sahifalorinds canlanir, bu iso onun dills deyilmaosi
miimkiin olmayan bir ustaligidir.

Hayavatanin hoyati vo igidliklori, onun xalqinin taleyi epik tohkiya ilo verilir,
Buraya lirik saciyyoli sohnolor vo tosvirlor do olave olunur. Bu cohat, birinci
novbads, Hayavatanin gozal Minnehahaya basladiyi mohabbat sohnoalorinin
tasvirinda 0ziinii gostarir.

Henri Longfellonun poemasi hindu qabilslorinin qadim moisati, 6zlaring
moxsus hoyat tarzini dogru tosvir etdiyino géro maraqhdir. Sair Irokez qobilosinin
tizvlorinin i1s giinlorindon, sonliklorindon danisir, onlarin geyimlorini vo bayram
qaydalarinin sairana gdzolliyini verir. Belalikls, “Hayavata haqqinda nagma” asari
hoyat1 daha ¢ox genis miqyasda ohato edir ki, bu da onun boyilik moziyyoti kimi
qiymatlondirilmalidir. Henri Vodsvord Longfello detallarin sshih tosviri ila poetik
xoyali, doqiq tosvirlorlo fantaziyani moharotlo uzlasdira bilir.

Poemanin gohromanlarinin suratlori boyiik tasir giiciine malikdir. Bu cohot
yalniz osorin morkozi gohromani olan Hayavataya aid deyildir. Poemada
Hayavatanin dostlar1 - cosur doyliscii, zorif qi1z vo musiqi¢i Caybayabos, hom¢inin
qogaq, sadaqalb va qiidratli Kvazind kimi suratlor heg do asas gohromandan az tosvir
edilmomisdir. Gozal Nokomisin, boylu-buxunlu, ¢evik Venonun vo zorif
Minnehahanin suratlori sairanadir.

Henri Vodsvord Longfellonun poemasinin geshromanlari yalniz 6z xalqinin
azadligin1 arzulamagla kifaystlonmoyon, bu ugurda miibarizo aparan qiivvetli vo

cosur adamlardir. Poemanin son hissasinde Hayavata hindular1 biitparastlikden



donderib xristian etmok mogsadi ilo gabiloys golon xristian missionerini alqislayir
ki, bu da poemanin iimumi ahongino uygun golmir. Hayavata 6z qobilosinin
adamlarini ag dorililorlo dostluq soraitindo yasamaga vo onlarin agilli maslohatlorino
qulag asmaga ¢agirir. Poemanin Son misralarinda Ozlinii gostoron hor seyi
xristiyansayagi bagislamaq ohval-ruhiyyesi, poemanin 21-ci faslinds “Ag adamlarin
izi” (The White Man’s Foot) foslinds tosvir edilon hadiss ilo, yoni Hindu gobilslarini
qiran aglarin qaddarliginin tosviri ilo ziddiyyat toskil edir [18].

Belaliklo, sair miistomlokagilorlo hindularin qarsiliglt olagasini tarixi
noqteyi-nazardon diizglin tosvir etmir. “Hayavata haqqinda nogma” poemasi
diinyanin bir ¢ox dillarina torciima edilmis vo hamginin tadqiq edilmisdir.

2.2. “Hayavata haqqinda nagma” poemasinin yaranma sabablori

qaynaqlar: vo mazmunu

Amerikalilar hindular1 madani qiivve kimi yalniz XIX asrdon gobul etmoyo
baslamislar. Ingilis miistomlokogilori adoton belo hesab edirdilor ki, an yaxs1 hindu
0li hindudur. Ona goro do onlar biitov bir etnosu mohv etmoklo onun monavi
sorvatlorini do yer liziindon silmislor. ©gor bu giin hindu ononasi mashurlagmissa o
da yalniz ag dorililorin zovqiine uygun olaraq romantiklosmis sokildo olmusdur.
Hotta Ceyms Fenimor Kuper belo hindulara olan maragini soxsiyyetlor iizorinda
comlomis, ananalara va incosanats sadiq qalmamisdir. Bu sahads yalniz Henri Rou
Skulkraft ilk addim ataraq Amerika hindu qabilalorinin rovayst vo nagmalarini
toplamisdir.

Artiq 1830-cu illordo Henri Rou Skulkraftin gorgin omoyi sayasinds xeyli
folklor materiali alds olunmus va dorc edilmisdir. Romantizm doévriiniin
nlimayandasi olan Henri Rou Skulkraftin amayini doyarlondiron arasdirmagilar onun
0z topladig1 material asasinda tosdiq etdilor ki, aslindo miisllif faktlar1 yeri goldikco
doyigmis, bozon do onlara olavolor etmisdir. Tobii ki, 0 ayri-ayri qabilolorin
rovayatlorini bir-birina qarisdirmisdir. Buna baxmayaraq Skulkraft amerikalilar
qarsisinda boyiik xidmot gostormigdir. O miioyyon monada hindu folkloru ilo

oxucusunu tanis etmisdir. Henri Rou Skulkraftin asarini asas manba Kimi qabul edoan



Henri Vodsvord Longfello 6z moshur poemasi “Hayavata haqqinda nogmo™ni
yazmisdir.

Lakin XIX osrin sonu vo XX osrin oavvallorindo gorkomli etnoqraflardan
ibarot qrup hindularin hoyatin1 vo folklorunu oks etdiron hoqiqi material oldo
etmislor. Onlar doqiq qeydlor aparmaqgla yanasi, bir ¢ox monbolori orijinalda
toplamisglar [59].

Hindularin yazili adabiyyati olmamisdir. Yalniz Amerika hindularinin —
delavarlarin tarixi xronikast olan “Valam Olum” (Valam Olum — delavarcadan
torcimoado “Qirmizi qeyd” adlanir. Burada hindu — delavarlarin lenni-lenape
ocdadlarina aid diinyanin yaranmasi tarixi vo onlarin Amerika kontinentina
miqrasiyasindan danigilir. Bu xronikanin har 136 piktografik tarixina lenape dilindo
miloyyon olunan seir uygun golir. Ogor lenape bascilarinin sayr vo ABS-a
avropalilarin galisinin tasviri ila bitir.) mévcuddur ki, onu da adabiyyat baximindan
deyil, tarixi vo lingvistik baximdan doyarlondirirlor. Badii doyari olan rovayatlor iso
sifahi sokildodir. Umumilikdo amerikali aborigenlorin biitiin odobi formalara aid
yaradiciliglar — lirika, epik nagmalor, andlar, osatirlar, sehirli nagillar, hotta tapmaca
vo atalar s6zlori mévcuddur. Bu ofsanslor 1630-cu illords yezuitlorin hesabatinda
qeydo alinmigdir v yiiz il arzinda ciizi halda doyisikliys ugramisdir.

Adi kegon hindu eposunun diger eposlarla banzarliyi sobabindon Longfello
geyd etdiyimiz kimi ¢atinliklorlo iizlosmisdir. Bela Ki, istifada olunan rovaystlordoki
daxili olagonin olmamasi1 sobaobindon sair 0z epik siijetini yaratmaqla ofsano vo
asatirlori birlosdirmok moacburiyyatindo qalmisdir. Tohkiyani folklor epik ononasine
yaxinlasdirmaq mogsadilo Lonqgfello nagil¢t vo musiqi¢i “Navadaha obrazini
yaratmisdir. Sairin Amerikali todqiqatcilart mohz bu obrazin simasinda Henri Rou
Skulkraft1 tanimiglar.Poemadaki ofsano vo nagillar Navadaha torofindon sdylonir.
Miiallif 6ziino 1so poemada ¢ox ciizi rol ayirmisdir. O, sadoco olaraq nagilginin
dilindon esitdiklorini sorh edir. Tohkiyonin markozinds xalq gohromani 6ziinii xalq1
ugrunda foda etmoys hazir olan, ilahi qiivve vo giico malik Hayavata durur.

Henri Vodsvord Longfellonun dostu va biografi olmus Corc Ostinin fikrinco

sair poemanin ilkin variantini asash sokildo doyismisdir. Buna da sabab onun 1854-



cii ildo F.A.Sifnerin torclimosindo oxudugu “Kalevala” eposu olmusdur. Mohz
“Kalevala” eposunda Henri Vodsvord Longfello ona lazzim olan niimunoni
tapmisdir. Belo ki karel — fin eposunun tortibgisi Elias Lyonnrotun omoyini yiiksok
qiymatlondiran Henri Vodsvord Longfello da onun kimi yegana ¢ixis yolunu
coxsayli ofsana vo rovayatlori bir epik asords birlogdirmokdo goriir.

Elias Lyonnrotun omoyini yiiksok qiymatlondiron Henri Vodsvord
Longfello da onun kimi yegano ¢ix1s yolunu ¢oxsayli ofsano vo rovayatlori bir epik
osordo birlosdirmokdo goriirdii. Baxmayaraq ki, Elias Lyonnrotun folklor materiali
bir godor forqli idi, lakin hindu ofsanalorinin bir ¢oxu yeno do fin vo karellorin
mifologiyasini xatirladirdi. Bu hor seydon avval, onunla izah olunurdu ki, Amerika
Birlogsmis Statlarinin boylik gol adlanan rayonunun tobiati vo iqlim soraiti Kareliya
ilo bonzarlik toskil edir. ikincisi qodim hindular vo karellor demok olar ki, eyni hoyat
torzi siiriirdiilor. Onlar baliqgiliq, mal-gara, ovguluq va akingiliklo masgul olurdular.
Ona gora do tobii haldir ki, bu xalglarin menavi madaniyyatlorinds bir ¢cox oxsar
cohatlor mifologiyalarinda da birlosir.

Burada “Kalevala” vo iimumilikde xalq poeziyasina xarakteristika vermis
Pol Lafarqi xatirlamaq yerina diisar: “Adsiz kiitlo “Iliada”n1, Nibelunglar haqqinda
nogmo”, Romansero”, “Kalevala” kimi gohromanliq poemalarini, insan ruhunun va
sorofinin 15181 olan asorlori yaratdi. Xalq nogmalori iimumiyystlo yerli xarakter
dasiyir. Stjet konardan da gotiiriilo bilor. Lakin bu o zaman miimkiin olar ki, onu
Oziiniinkiilosdironin ruhuna vo adat-ononosine uygun olsun” [54, 43].

Bununla onu geyd etmok istordik ki, hindu mifologiyasinin siijet, motiv,
obrazlar1 vo “Kalevala”daki runlar digor xalqglarin da folklorunda vardir. Masalan;
“Hayavata hagqinda nogmo” poemasinda “Hayavatanin goz yaslart” (Hiawatha's
Lamentation) foslindo Hayavatanin dostu nogmokar Caybayabos boyiik Goliin
ruhlart ilo buz vasitosilo slaqo yaradir. Eyni motiv “Kalevala”da var. Poemada
oxuyurug:

In those days the Evil Spirits,
All the Manitos of mischief,

Fearing Hiawatha’s wisdom,



And his love for Chibiabos,

Jealous of their faithful friendship,

And their noble wordsand actions,

Made at lengtha league against them,

Hiawatha wise and wary,

Often said to Chibiabos,

“O my brother! Do not leave me,

Lest the Evil Spirits harm you!” [18, 145-146].

Irokezlorin mifologiyasinda Tronhovayahon haqqinda belo bir epizodun
tosviri verilir ki, gohromanin balaca qardasi, goddar Taviskaron giinasi ogurlayir vo
yer liziinlin is1g1n1 6zii liglin gizladir. Lakin miidrik sehirli gliciin komoyi ilo giinosi
azad edir vo onu 6z yerino qoyur. Eyni oxsar epizod “Kalevala” eposunda da vardir.
Ibtidai hindularin vo qodim karel-finnlorin ofsana vo rovayatlori hor seydon ovval
sado omokgi xalqin arzu va istoklorini oks etdirir. Hor iki xalqin folklor anonslorinin
analizi vo miiqayisasi gostorir ki, Lonqgfello ¢ox moharstlo hindularin hayat vo
moigatini nozmo ¢okmis, bununla yanasi hindu xalqinin poeziyasina da sadiq
qalmisdir.

Hayavata obrazini yaradarkon sair alqonkisk gobilosindon olan Manabozo
hagqinda ofsanadon do bohrolonmisdir. Bundan basqa Lonqfello ocibveyev, irokez,
cippev va digar gobilalorin do ofsano va rovayatlorine miiraciat etmisdir. Longfello
algonkiskli Manabozonun hoyati ilo bagli epizodlar1 tosvir edorkon irokezli
Tronhovayahon vo Hayavata ilo bagl hadisalorido qolomos almisdir.

Poema “Siilh miistiiyii” (The Peace-Pipe) fosli ilo agilir. Burada Longfello
tadqiqatci-rossam Ketlinin topladig folklor vo etnoqrafik materiala osaslanmigdir.
Bu fasildo oxuyurug:

Ye who love a nation’s legends,

Love the ballads of a people,

That like voices from afar off

Call io us to pause and listen,

Speak in tones so plain and childlike,



Scarcely can the ear distinguish

Whether they are sung or spoken; -

Listen to this Indian Legend,

To this Song of Hiawatha! [18, 35].

Bu fosildo tosvir olunan “Qirmizi daglarin zirvesi” vo “BoOyiik Ruhun (Qitci
Manito) cagirist epizodu da Longfellonun Missisipi ¢ayl boyunca apardigi soxsi
geydlorindon gotiirdiiyii rovayotlor osasinda yazilmisdir. Mohz burada, Missisipi
cayl otrafinda hindular tgiin simvolik olan diinyanin miistiiyii yaranmisdir.
Dakotlarin ofsanassinde deyilir ki, Boyiik Ruh biitiin hindu gabilalarini bir yers
yigaraq Qirmizi daslarin zirvasina qalxir va onun sildirim gaya hissasindan bir parga
das gotiiriib olindos firladir, boyiik miistiik diizeldir vo onu ¢okir. Tiistlii adamlarin
bast {izorindo burulur. Git¢i Manito onu simala, conuba, sorqge vo qorba
istigamatlondirir. O, insanlara deyir ki, onlar bu gozal dasdan siilh miistiiyii
diizaltsinlor vo he¢ vaxt bir-birlorinin {iistiine tomoqavk va ya bicaq ¢osmasinlor.
Henri Longfello siilh miistiiyliniin yaranmas1 ilo bagli ofsanoni vo miistiik ¢okmaoni
poetiklosdirmisdir. Bu tokco dini ayin xarakterli deyil, hom do siyasi mona dasiyir.
Hindular yalniz dini ayinlor vaxti deyil, homginin goabilolor arasinda siilh danisiglar
aparanda da miistiik ¢okordilor.

Henri Lonqfello bu afsanani demok olar Ki, s6zbasoz tosvir etmisdir:

From the red stone of the quarry

With his hand he broke a fragment,

Moulded it into a pipe-head,

Shaped and fashioned it with figures;

From the margin of the river

Took a long reed for a pipe- steam,

With its dark green leaves upon it;

Filled the pipe with bark of willow,

Breathed upon the neighboring forest,

Made its great boughs chafe together,

Fill in blame they burst and kindled;



And erect upon the mountains,

Gitche Manito, the mighty,

Smoked the calumet, the Peace — Pipe,

As a signal to the nations [18, 38].

Henry Longfellonun poemasinda Hoyatin Sahibinin obrazi sirf folklor vo
etnoqrafik monboyo osaslanir. O, giiclii yaradici, xeyirxah hakimdir. O, bir ata kimi
yaratdig1 xalglara marhomat hissi ilo yanasir vo onlari miitharibs va istibdada garsi
cixmaga sosloyir:

Gitchi Manito, the mighty,

The creator of the nations,

Looked upon them with compassion,

With paternal love and pity; [18, 40].

Boyiik Ruh miidrik vo xeyirxah Hakimdir. O nahaq tokiilon ganlardan,
miiharibo vo ziilmdon yoruldugunu etiraf edir:

“Oh my children! My poor children!

Listen to the words of wisdom,

Listens to the tiords of warning,

From the lips of the Great Spirit,

From the Master of Life, who made you! [18, 40].

Biitlin xalqi bir yero toplayan Gitgi Manito bir-birilerilo diismengilik edon
gabilalari gan tokmomaya miiharibays son qoymaga sasloyir:

“Bathe now in the streem before you,

Wash the war paint from your faces,

Wash the blood-stains from your fingers,

Bury your war-clubs and your weapons,

Break the red stone from this quarry

Mould and make it into Peace — Pipes,

Take the reeds that grow beside you,

Deck them with your brightest feathers,

Smoke the calumet together,



And as brothers live henceforward! [18, 41].

Boyiik ruhun bu gozol sézlorindo biitiin poemanin siilhsever pafosu birlosir.
Git¢i Manito bes gobilo comiyyatinin yaradicist onondagsklarin basgisi Hayavataya
hindu gabilslari arasinda siilh vo ominamanligi qorumaq kimi miihiim bir missiya
tapsirir.

Boyiik Ruha miiraciotlo Hayavata Qobilo bas¢ilar1 Surasinda vo Irokezlor
gobilasinin bes agsaqqali garsisinda ¢ixis edorok bildirir: “Biz timimi maraqlarimizi
iroli siirmoli vo iimumi tohliikesizlik haqqinda diisinmoaliyik. Umumi bir Ittifaqda
birlogsok ¢ox sey oldo edo bilorik. ©gor biz bunu eds bilsok onda diismanlori
torpaqlarimizdan qovariq. Galin bes gobilomizi imumi maraglar namina birlasdirak
vo heg bir diismon bizo galib golmasin. Biz qolben bu ittifaga girmoya haziriq. Ogor
biz bunu etmasok he¢ zaman Boyiik Ruh bizo giiliimsomoayacok. Adimiz heg bir
nogmodo anilmayacaq. Qardaslar bu Hayavatanin soziidiir. Mon belo deyirom. Bu
godor.” Buna baxmayaraq Hayavata garsisina qoydugu moqsads asanligla nail ola
bilmir.

Poemanin dordiincii fosli “Do6rd Kiilok” (The Four Winds) adlanir. Burada
alkonkinsklorin dord kiilok Sahibi olan Sorq, Qorb, Simal vo Conub hagqinda
rovayati poetik sokilds ifado olunmusdur. Poemadaki “Dord qardas” — Mudcekivis
vo onun ogullaridir. Mudcekivis nahong ayin1 Mise-Mokvu 6ldiirdiiyi tiglin boylik
sohrot vo O6lmoz gohroman adi almisdir. Mudcekivis iizorindo qoloba ¢aldigi
diismona miiraciotlo belo deyir:

Hark you, Bear! You are a coward,

And no brave, as you pretended;

Else you would not cry and whimper

Like a miserable woman! [18, 44].

Bu epizod, homg¢inin Hayavatanin gaddar Medcisohvani 6ldiirdiiyii sohno ilo
eynidir. Algonkinsklorin asatirino géro Manabozo nohong bir qusu 6ldiiriir vo onun
boynundan vampumu ¢ixarir. “Vampum” (Wampum) soézii dofolorlo poemada
xatirlanir. Bu bir ne¢co gat muncuqdan diizelmis boyunbagidir vo asason doniz

mollyusklarinin baligqulagisindan toplanaraq hazirlanir. Vampumdan miixtalif



bozok agyalar1 — komar, sirga, boyunbagi vo basqa osyalar diizoldilir. Vsmpum ticari
miigavils va alagalords miibadils vahidi kimi isladilirdi. Siilh miistiiyii Kimi vampum
— komoarinin do dini ayin vo siyasi ohomiyyoti var idi. Miigaddes vampum —
komardon dini ayinlords, gobils arasi ittifaq baglamaqgda genis istifado olunurdu.
Vampumun neco yaranmasi haqqinda alqonkinslor, irokezlor vo digor gobilolor
arasinda bir-birilo ziddiyyat toskil edon ofsanolor mévcuddur.

Henri Longfello vampumun yaranisi tarixini Hayavatanin qohromanlig ilo
baglayir. Lakin o eyni zamanda vampumla bagli ofsanoni Boyiik ayinin Mudcekivis
torofindon 6ldiiriilmosi sohnasindo do xatirlayir. Poemada vampumla bagl “Dord
kiilok” (The Four Winds) deyilir:

“Honor be to Mudjekeewis!”

Cried the warriors, cried the old men,

With the sacred Belt of Wampum,

From the regions of the North-Wind,

From the kingdom of Wabasso,

From the land of the White Rabbit [18, 42].

Kiiloklorlo bagli obrazlari Longfello — Simal kiiloyi, vohsi Kabibonokku vo
isti Conub kiiloyi Savondazini Henri Rou Skulkraftin asorindon gotiirdiiyii ofsano
osasinda yaratmigdir. Vohsi, acigli Kabibonokka Longfellonun poemasinda belo
tosvir olunur:

But the fierce Kabibonokka

Had his dwelling among icebergs,

In the everlasting snow-drifts,

In the kingdom of Wabasso,

In the land of the White Rabbit [18, 46].

Henri Vordsvort Lonqgfello ofsanonin asas epizodlarini badii sokilds islomis,
onu poetik motno salaraq demok olar ki, eyni ilo tosvir etmisdir. Yalniz Sinqgebislo
Kabibonoka arasinda gedon ¢okismo bir az doyisikliys ugramsdir. Geca kiiloyi 6z

tabii glicii ilo miibarizaya qosulur, lakin ugursuzluga dii¢ar oldugunu bilinca koniilli



olaraq doytisdon ¢okilmir. Henri Vordsvort Longfello bu sohnani ¢ox canli va poetik
bir dills ifads etmisdir:

Forth went Shingebis,the diver,

Wrestled all night with the North Wind,

Wrestled naked on the moorlands

With the fierce Kabibonokka,

Fill his panting breath grew fainter,

Fill his frozen grasp grew feebler,

Fill he reeled and staggered backwards,

And retreated, baffled, beaten,

To the kingdom of Wabasso [18, 48].

Henri Vordsvort Longfello ofsanonin obrazlarini “canlandirir” vo onlar
coxsaxali edir. Conub Kiiloyi obrazini, tutqun, yuxulu Savondan gotiirdiiyi
ofsanonin motivlori asasinda yaratmisdir.

Ofsanado Savondazi fleqmatik vo yash bir adam kimi togdim olunur. Onun
baxislar1 daim Simala sar1 yonolmisdir. Bir dofo o orada gozol gonc bir qadin goriir.
O bir nego giin dalbadal eyni yerdo goriiniir vo onun sar1 buruq saglar1 Savondazini
heyran edir. Ovvalca o qadini seyr etmakls kifayatlonir. Lakin bir dofs o goriir ki,
qadinin bast ag bir kiitloys - qara cevrilir. Savondazi gonc qadini qardasi
Kabibonokiya qisqanmaga baslayir vo o qisa, amma davamli olaraq koks otiiriir.
Onun nofasindon havada yiingiil tozcuglar omalo golir, amma onun duygu
qabiliyyati homisalik olaraq yoxa ¢ixir. Hoqigatds isa conub kiiloyi zancirotunun
yiingiil tozcuqglarini sovurub aparirdi.

Ofsanodon forqli olarag Longfello poemasinda Savondazini kodor vo
mohabbati, incaliyi vo agrini, ayriliq hasratini duyan bir insan kimi toqdim edir:

Listless, careless Shawondasee!

In his life he had one shadow,

In his heart one sorrowhad he.

Once, as he was gazing northward,

Far away upon a prairie



He beheld a maiden standing,

Saw a tall and slender maiden

All alone upon a prairie;

Brightest green were all her garments,

And her hair was like the sunshine [18, 49].

Belaliklo poemanin ilk iki fasli “Siilh miistiiyii” (The Peace-Pipe) vo “Dord
kiilok” (The Four Winds) sirf etnoqgrafik vo folklor materialina asaslanmisdir. Badii,
poetik formaya salinan bu ofsanslordoki gadim hindu anlayisina aid olan siilh
miistiiyii, tiitiin, vampum — komor va digorlori simvolik mona kasb edirlor. Bu
fasillordoki mifoloji material hindu manbalarindon gotiiriilmiisdiir.

“Hayavatanin usaqliq ¢ag1” (Hiawatha’s Childhood) faslindo iso Henri
Vordsvort Longfello folklor materialini osasli sokildo doyisorak 06z badii
toxoyyiiliinii daha ¢ox ona ¢okmisdir. Burada poemanin gohromanlarindan olan
Manabozo Henri Vordsvort Longfelloya gors irokezlorin mifologiyasinda xatirlanan
Tarenhuavahonla eyni adamdir. Buna baxmayaraq sair 6z-0ziinii tokzib edorok
Manabozo, Tarenhuavahon va Hayavatinin haqqinda ayri-ayr1 epizodlarda danisir.
Lakin bu qarisiqliq heg do poemanin badii doyarina xalal gotirmir. Oksino Hayavata
asil xalq gahromani-peygoambar Kimi sevilir va gobul olunur.

Poemanin carayan etdiyi yer — conub rayonu Boyiik Goliin sahili arazisidir.
Bura ocibveyevlorin vo tarixi soxsiyyot olan Hayavatanin qobilosi irokezlorin
6lkasidir. Demali, sair daha ¢ox alqonkinsklarin folklorundan bahralonmisdir. Henri
Rou Skulkraftin topladigi folklor materialindan birinci iki fasildo genis istifado edon
Henri Vordsvort Longfello Aym navesi Monabozonun hoyatindan miixtolif
epizodlar verir. Masolon, Hayavatanin neco diinyaya golmasi rovayatlordo oldugu
kimi doaqiqlikls verilir. Monabozonun anasi onu Qorb Kiiloyinin yelindon diinyaya
gotirmis vo 6zl do 6lmiisdii.

Poemada Henri Vordsvort Longfello g6zal Venonanin anasinin
maslohatlarine qulag asmadig tigtin makrli Mudcekivisin — Qoarb Kiiloyinin qurbani
oldugunu yazir:

There among the ferns and mosses,



There among the prairie lilies,

On the Muskoday, the meadow,

In the moonlight and the starlight,

Fair Nokomis bore a daughter.

And she called her name Wenonah,

As the first born of her daughters.

And the daughter of Nokomis

Grew up like prairie lilies,

Grew a tall and slender maiden,

With the beautyof the moonlight,

With the beauty of the starlight [18, 51-52].

Hayavatanin dogum tarixi beladir. Tezliklo dasiirokli Mudcekivis gonc
Venonani tork edir:

Thus was born my Hiawatha,

Thus was born the child of wonder;

But the daughter of Nokomis,

Hiawatha'’s gentle mother,

In her anguish died deserted

By the West Wind, false and faithless,

By the heartless Mudjekeewis [18, 52].

Hayavatan1 qoca vo miidrik nonasi Nokomis torbiys edir, ona tobioti dork
etmayi Oyradir. Mohz nanasinin sayasinds o quslarin vo heyvanlarin dilini dyranir.

“Hayavata vo Mudcekivis” (Hiawatha and Mudjekeewis) faslindo Henri
Vordsvort Longfello Manabozonun giiclii, mord, agilli bir kisi olmasi haqqindaki
ofsanodon istifado edir. Poemada Manabozonun haqqindaki ofsanos oldugu kimi
Hayavataya aid edilir. Sair Hayavatanin gonc bir oglanin yetkin bir kisiys
cevrilmosini bels izah edir:

Out of chilhood into manhood

Now had grown my Hiawatha,

Skilled in all the craft of hunters,



Learned in all the lore of old men,

In all youthful sports and pastimes,

In all manly arts and labors [18, 58].

Manabozonun biitiin keyfiyyatlori Hayavatada toplanmisdir. O da Manabozo
Kimi agilli vo morddir. O da sehirli giico malikdir. Onun mokasinlori bir addimda bir
mil dof etmoyo yardim edir vo digor islor goriir. Hayavata insanlara xostoliklo
miibarizo etmoyin sirlorini Oyradir. O, Mise-Hamu c¢ayimin ifriti vo sehrbazi
Mudcishovani o6ldiiriir. Hayavatanin son golabasi P0-Pok-Kivisin iizarindoaki
zoforidir. Hayavata biitiin dmriinli insanlara xidmata, onlarin xosbaxt hoyatina sorf
edir.

Atasi ilo doylisdon evo qayidan Hayavata Dakotlar 6lkesindon olan ox
diizaldonin qiz1 g6zal Minnehahant goriir. Gonc qizin gozslliyi Hayavatani valeh
edir. Elo bu andan baslayaraq poemada Hayavatanin mohabbati, nisan vo toy
marasimi haqqinda s6hbat agilir. Hindu madaniyyatina romantik mshabbat maxsus
deyil. Bela ki, hindu rovayst vo ofsanslorindo demoak olar bu haqda danisilmur.
Poemanin sevgi sijeti Henri  Vordsvort Longfellonun sair toxoyyiilliniin
mohsuludur. Hayavata 6z gonc arvadini ¢ox sevir. Lakin giinlorin bir giinii soyuq bir
qis axsami Minnehaha acindan vo soyuqdan oliir. Hayavata bu itkidon sarsilir. O,
yeddi giin, yeddi geco arvadinin meyiti yaninda tosolli axtarir. Poemanin sonunda
Hayavata 6z xalqini tork edir vo qorbo torof iz tutur:

And they said, “Farewell for ever!”

Said, “Farewell, O Hiawatha!”

And the forests, dark and lonely,

Moved through all their depths of darkness,

Sighed, “Farewell, O Hiawatha!” [15, 22].

Poemada Hayavatanin hoyat hekayasi belo tosvir olunur. Qohromanin taleyi
boyilk monovi bopc, vicdan vo odalot adma isiqhi ideal hoyat ugruna hosr
olunmusdur.

Hayavata obraz1 vasitosilo Longfello poemanin asas falsofi fikrini agiqlayir:

Insan — tobiatin yaratdigi an ali varligdir. O no aglina, no do miidrikliyina gora deyil,



mohz monavi giiclino géra hom stixiyalarla miibarizo, hom do tobistin qoddar giiclori
— zalimlar vo sehrbazlara qars1 miibarizo apara bilor. Xeyirxah Hayavata — insanliq
miicossomasi, ziilmo galobs calan birisidir. O, diinyanin manavi harmoniyasinin
inkisafi ugruna 6z soxsi maraqlarindan imtina edir.

Hayavata obrazi bir-birilorilo vurusan hindu qobilalorini birlasdiron, yeni
hayat ugrunda vurusan biridir. Henri Vordsvort Longfello Hayavata obrazinda hindu
xalqmin Xarakterik xiisusiyyatlorini — azadligseverliyi, insanparvarliyi, siilha
mohobbat hissini tarixi faktlarla doqiq oks etdirs bilmisdir. Bu da sair Lonqfellonun
hindu qobilolorinin hoyat torzini dorindon Oyrona bildiyino dolalot edir.
“Hayavatanin orucu” foslindo Henri Vordsvort Longfello homginin alqonkinsk vo
irokez rovayatlorinin motivlorindon istifado edir. Burada hindu gonclorinin
miithariboys getmozdon ovval oruc tutmasi kimi xalg adotindon soéhbot agilir.
Poemada Hayavata mesonin dorinliyino gedir vo Hoyatin sahibi qarsisinda dua edir.
Oz xeyirxah niyyatli duasinda Hayavata 6z istoyini bela bildirir:

You shall hear how Hiawatha

Prayed and fasted in the forest,

Not for greater skill in hunting,

Not for greater craft in fishing,

Not for triumphs in the battle,

And renown among the worriors,

But for profit of the people,

For advantage of the nations [59, 73].

Haoyatin sahibi olan Boyiik ruh Hayavatanin duasina bigans qalmir. O, ona
Mondamin adli gonc oglan1 komoaya gondorir. Mondaminin galisi vo onun Hayavata
ilo ilk goriisti tamamilo Henri Rou Skulkraftin qeyd etdiyi ofsana ilo eyniyyot togkil
edir. Lakin tohkiyanin poetik — badii formasi mezmuna keyfiyyotco yeni ahong
gotirir.

Hayavatanin Mondaminla ddyiisii romantik ruhda verilir. 1ki qogaq goncin

doyiisii poemada ¢ox gozal tasvir olunur. Onlar gecoyarisina kimi vurusurlar, 0



zamana kimi ki, bataqliq qusu Suh-suh-ha acliq vo gomdon qisqirir. Gonc Mondamin
Ilk olaraq istirahot etmok istodiyini bildirir. Amma o gizli sokilds yoxa ¢ixir.

Ofsanoyo goro doyiis yeddi glin davam edir. Hor giin g6zol namolum soxs
gonci doyliso ¢agirir. Yeddinci giin Mondamin moglub olur vo 6liir. Dostunu dofn
edon gonc onun gobrini daima ziyarat edir. O, Mondaminin gobri iistiinds ot akir.
Tezliklo ot ciicorir vo yay faslinin sonunda onun gobri iistiinds hiindiir bir qargidali
bitir. Bunu goron gonc heyrotlo qisqirir: “Bu ki, monim dostumdur. Bu biitiin
insanlarin dostudur. Bu Mondamindir. Indi biz yalniz ovgulugla qidalanmayacagiq,
torpaq 0zl bizi yedizdirocok. Boyiik Ruh bizs yeni bir sey gondordi. Biz indi yalniz
mesa va suyun nematlarils keginmoayacayik™ [59, 108].

Boyiik Ruhun bu nematini bayram edirlor. Poemada bu siijjet xotti oldugu
kimi saxlanmisdir. Qanli doyiisde 6z raqibina qalib golon Hayavata Mondaminin
ollimgabagi verdiyi biitiin omrlors omol edir. Hayavata qobiri sahibsiz qoymur vo
onun kesiyini ¢akir vo nohayot 0 giin — qargidalinin yetisdiyi giin golib catir.
Hayavata boyiik foroh i¢inds qargidalini nanasi Nokomis va Yaquya gostorir. Payiz
foslinin sonunda qargidali yetisib donalori barkiyondo Hayavata ilk mohsulu yigir.

And still later, the Autumn

Changed the long green leaves to yellow,

And the soft and juicy kernels

Grew like wampum hard and yellow,

Then the ripened ears he gathered [18, 75].

“Hayavatanin qayig1r” fosli (Hiawatha’s Sailing) “Kalevala” dastaninin
motivlorino daha ¢ox uygun golir. Burada tobiotin sehirli giici vo Hayavatanin
ustaliq moharati ilo 6ziino qayiq diizeltmosindon danisilir. Hayavatanin igidliyinin
halledici faktoru moharat, bacariq, bilik, miidriklik vo qahromanin fiziki giiciindadir.
So6ziinlin agas1 olmasi1 vo andina sadiglik Hayavatani gohromanliglar gostormoyo
tolgin edir. Henri Vordsvort Lonqgfello burada da hindu ononolorine sadiqliyini
saxlamig yaratdigi obrazin monavi keyfiyyatlorini iizo ¢ixara bilmisdir.

“Hayavatanin baliq¢ilig1” faslindoa (Hiawatha's fishing) — poemanin an ¢ox

hindusayag1” foslidir. Ciinki burada sirf hindu mifologiyasina asaslanilmigdir. Pis



ruhlarla, ojdahalarla, sehrbaz vo cadugorlorlo miibarizo biitiin xalqlarin
mifologiyasinda movcuddur. Bu xalq yaradiciliginin an ¢ox sevilon movzusudur.
Ciinki bu moévzu gohromanin qocaligini, harbi giic vo hazirligini niimayis etdirmak
liclin on yaxs1 vasitodir. Qohromanin pis ruhlarla miibarizasi alqonkinsk vo irokez
mifologiyasinda Manabozo vo Tarengavayagonun zoforlorinin  tosvirindo
verilmisdir.

Forth upon the Gitche-Gumee,

On the shining Big-Sea-Water,

With his fishing-line of cedar,

Of the twisted bark of cedar,

Forth to catch the sturgeon Nahma,

Mishe-Nahma, King of Fishes,

In his bich-canoe exulting.

All alone went Hiawatha [18, 87].

“Hayavata vo Mirvari Lolok” (Hayawatha and Pearl Feather) foslindo
Longfello ofsanonin timumi mozmunundan ¢ixis edorok mozmunu darinlogdirmis vo
bir qodor do doyismisdir. Belo ki, Mecissovqon obrazi sairin soxsi toxoyylliiniin
mohsulu kimi qobul olunur. O gozlorimiz 6niinds pis ruh kimi canlanir vo Mirvari
Lalok olaraq insanlara xastalik va qizdirma gondorir.

Maraqlidir ki, “Kalevala”n1 oxudugdan sonra Longfello Mirvari Laloyin
tosvirindo miioyyan doyisikliklor etmisdir. Yeni variantda Mecissovgon Pohol
Louha bonzadilir ki, o Kalevala 6lkasino xastalik vo badboxtliklor gondorirdi. Buna
baxmayaraq Lonqfellonun poemasindaki Hayavata Mecissovqon doyiisii ilo bagh
sijet xotti sirf hindu ofsanasi osasinda yaranmisdir. Belo Ki, yarali vo yorgun
Hayavataya Mama komok oli uzadir vo o, igido zalim diismonin on zorif yerinin
harada oldugunu deyir:

Sang the Mama, the woodpecker:

“Aim your arrows, Hiawatha,

At the head of Megissogwon,

Strike the tuft of hair upon it,



At their roots the long black tresses,

Their alone can he be wounded!” [18, 101].

Mirvari Moaloyo qalib golon qogaq Hayavata insanlari yalniz xostolikdon
qurtarmir, 0 homginin onlara sehrbazin var dovlstini, biitiin vampumu, palong
dorisini mirvari donalorini, giimiis oxu da gotirir. Hayavata burada sirf rovayot vo
nagil gohromani kimi canlandirilmisdir. Xalq 6z qohromanini bu fasilds toy-biisatla
qarsilayir:

“Honor be to Hiawatha!

He has slain the great Pearl-Feather,

Slain the mightiest of Magicians,

Him, who sent the fiery fever,

Sent the white fog from the fen-lands,

Sent disease and death among us!” [18, 103].

Mociizolor yaradan vo qgeyri-adi qogaqliqlar gostoron mifoloji gohroman
insanlara xas keyfiyyatlor qazanir, boyiik insani hisslor niimayis etdirir. Yuxarida da
qgeyd etmisdik ki, hindu folkloruna mohabbat hissi xas deyil. Poemanin mohobbot
xattini inkisaf etdiron “Hayavatanin el¢iliyi” (Hiawatha’s Wooing) ve “Hayavatanin
toy morasimi” (Hiawatha’s Wedding-Feast) fosillori Hayavata vo Minnehahanin
inco vo nakam mohaobbatindon bohs edir. Henri Longfello burada bir qodor folklor
manbolarindon konara ¢ixir. G6zol sz ustast olan Henri Vodsvort Longfello xalq
poeziyasi anonoalorindon moharatlo istifado edorok mohobbot mdévzusunu inkisaf
etdirmisdir. Siini gokildo tohkiyonin osas mozmununa oslavo olunan bu fasillor sanki
mohobbat himni Kimi saslanir.

Hindu folklorundan uzaqlasan bu fosillordo “Kalevala” motivlori daha ¢ox
nozara ¢arpir. Belo Ki, “Kalevala”da toy morasimino va bubnunla bagli adot-
ononolors, nogmokar — musiqiciloro daha genis verilir. Lakin Henri Vodsvort
Longfellonun tosvir etdiyi moisot osyalari vo togdim olunan hindu yemoaklori
Oziinomoxsus kolorit yaratmaqla bu sohnolori hindu folklor ananasine yaxinlagdirir.
Masalon, hindu ganunlarina goéro ev sahibi vo sahibasi qonaqlan siifro basinda

yemok yeyorkon miitloq onlara qullug etmolidirlor. Toy siifrasi bol olmalidir va



yemok bitdikdon sonra hindu adotino goro tiitiin ¢okilir ki, bu da on miithiim hindu
ayinlorindon hesab olunur. Tobii ki, belo miihiim hadiss, yani toy ononovi hindu
morasimi ilo bitmolidir. Bu fosilo x{lisusi rong gatan hadiso miixtolif oylonco
novloridir. Toy morasimindo qonaqglart moshur miigonni vo musiqi¢i Caybayabos,
nagil¢1 Yaqu, gozal roqqas Po-Pok-Kivis aylondirir.

And the gentle Chibiabos

Sang in accents sweet and tender,

Sang in tones of deep emotion,

Songs of love and songs of longing;

Looking at fair Laughing Water [18, 117].

Poemada Longfello Caybayabos obrazina miioyyon doyisikliklor etso doa,
ofsanonin asas siijet xattini qoruyub saxlamigdir. Poemada bu obraza “Hayavatanin
dostlart” (Hiawatha'’s friends) foslinin bir hissosi vo “Hayavatanin géz yaslar1”
(Hiawatha’s Lamentation) faslinin iso hamisi hasr olunmusdur. ©fsanadan forqli
olaraq Caybayabos vo onun gardasi poemada Hayavatanin an yaxsi dostlaridirlar.
Caybayabos poemada musiqi¢i vo miigonni olmagla yanasi, hom do yaxs1 doyiiscii
Kimi tosvir olunmusdur.

Henri Rou Skulkraftin topladigi ofsanolordo Caybayabosun nogmokar vo
musiqi¢i olmasi haqqinda molumat verilir. Lakin Longfello gohromanin obrazini
poetiklosdirmis vo ona yeni keyfiyyotlor vermisdir. Qamisdan fleyta diizoldon
Caybayabos 0 qodor gbozol musiqilor ifa edir ki, hotta Hayavata belo onun
aylancalarindan z6vq alir. Hayavatanin oan yaxin dostlarindan biri do Kvazinddir. O,
pohlovandir vo giicii, xeyirxahligi ilo daha ¢ox diqqoti ¢okir. Henri Rou Skulkraftin
materiallarindan bohralonon Henri Vodsvort Longfello bu obrazi ofsanadoki kimi
tosvir edir:

Dear, too, unto Hiawatha

Was the very strong man, Kwasind,

He the strongest of all mortals,

He the mightiest among many;

For his very strength he loved him,



For his strength allied to goodness [18, 78].

Poemada Longfello Kvazind obrazinin ofsanadon forqli olaraq daha ¢ox insani
keyfiyyatloarini lizo ¢ixarir. Kvazind giiclii, xeyirxah olmagla yanas1 Hayavatanin on
sadiq dostlarindandir. O dostunun yolunda har aziyyato tab gotirir. Lakin Kvazindin
giicii vo qocgaqligt “Paxil Qnomlarin, Pigmeylorin vo Pok Uedcis ruhlarinin”
qazabina golir va onlar onu 6ldiirmaya qorar verirlar.

“Kvazindin 6limii” (The Death of Kwasind) faslindo gonc pahlovanin faciali
Olimiinii Longfello ofsanodo oldugu kimi vermis, ofsanonin siijet xottino sadiq
qalmisdir. Sair ¢ox boyiik moharatlo onu xalq poeziyast lislubuna salmis, folklor
sOzlori, ifada vo obrazlarindan istifado etmisdir.

To his ear there came a murmur

As of waves upon a sea-shore,

As of far — off tumbling waters,

As of winds among the pine-trees;

And he felt upon his forehead

Blows of little airy war — clubs,

Wielded by the slumbrows legions

Of the Spirit of Sleep, Nepahwin,

As of some one breathing on him [18, 173].

Poemada rast golinon hindu sézlori (Nepavin, Des-kvo-ni-si, Pok-Uedcis,
Takvanimo va s.) asora Oziinomoxsusluq vermoklo yanasi Henri Vodsvort
Longfellonun hindu menbalorindon istifado etmosini bir daha tosdigloyir. Molum
rovayatlordo Hayavatanin, Kvazind, Manabozo vo ya Tarongayovagonla
dostlugundan bohs olunmur. Buna baxmayaraq Henri Vodsvort Longfello Kvazindi
Hayavatanin on yaxs1 dostlar sirasinda verir.

Yuxarida ad1 ke¢on gohromanlarla bir sirada Po-Pok-Kivisin do adin1 ¢okan
Longfello bu mashur personaji hindu mifologiyasindan gotiirmiisdiir. “Hayavatanin
toy morasimi” faslindo Po-Pok-Kivis romantik planda tosvir olunur. O gozaldir,

adobazdir, qadinlarin sevimlisidir, qogaqdir vo mahir ragqasdir. O eyni zamanda



hindu xalq negmo vo rovayatlorinin moshur personaji kimi Yenadizzi adi ilo do
taninir.

Sonraki fasillordo Po-Pok-Kivis obrazi yavas-yavas 6z cazibasini itirir vo onu
tam folklor monbosina yaxinlasdirir. Qohromanin simasi get-geds acilir vo sonda o
0z monfi doyorini alir. Onun miilayim gorkomi, yaxsi rogqas olmast 6ziinds xalq
ticlin zororli elemenlor gizladir. Oslinds iso o tohliikali oyungu, ogru vo qatildir.
Bekargiligdan tongo golon g6zol Yenadizzi — Po-Pok-Kivis tohliikeli macaralara
baslayir. Ofsanalorda deyilir ki, uzun va yorucu sayahatdon sonra Po-Pok-Kivis bir
dofo Manabozonun evina yaxinlasir, evds 1so heg kos olmur. Gonc qogaq evi alt-iist
edir, Manabozonun biitiin quslarin1 6ldiiriir, qargan1 iso bogazindan asir. Sonra o
hiindiir qayanin tistiine ¢ixir vo ¢oxlu qus 6ldiiriir vo bununla da Manabozonun
nifratini qazanir. Manabozo onun izina diisiir. Po-Pok-Kivis palong, ilan va diger
heyvanlarin cildina girir, sonda iso onun meyiti qayanin altinda tapilir.

Henri Longfello Po-Pok-Kivis obrazina insana xas olan monfi keyfiyyotlor
astlamigdir. Ehtirasli oyungu kimi do tosvir olunan Po-Pok-Kivis obrazi daha
maraqli vo canli alinmmgdir. Sair bu obraza folklor gaynaqlarinda olmayan
keyfiyyatlori asilamaqla Po-Pok-Kivisi miirokkob duygulara biiriinmiis, ¢aldig1 hor
qolabadan sonra boyiik sonlik edan bir tohliikali obraz kimi tosvir edir:

You shall hear of all his mischief,

And his flifht from Hiawatha,

And his wondrous transmigrations,

And the end of adventures [18, 152].

Heg¢ bir folklor qaynaginda Po-Pok-Kivisin doyiskon hisslorindon sohbot
acilmir. Belo rongarong emosianalliq mifoloji gohromana xas xiisusiyyat deyil.
Manabozonun gonc gohromana {invanlanmis son sozlori va onun vasiyyati
Doyliskon Qartala gevrilir. Bu poemada Hayavatanin Po-Pok-Kiviso son miiracioti
olur:

I will change you to an eagle,

To Kencu, the great war-eagle,



Chief of all the fowls with feathers,

Chief of Hiawatha's chickens” [18, 170].

Obrazlarin traktovkast vo gohromanlarin miibarizosindo Henri Vodsvort
Longfello xalq yaradiciliginin estetik prinsiploring sadiq qalir. Elo buna goradir ki,
poema oxucular torofindon epik poeziyanin on yaxsi nimunosi Kimi qabul
olunmusdur vo Simali Amerika hindular iso onu 6zlarinin milli eposu hesab edirlar.
Yaqu obrazini1 yaradan Longfello homg¢inin Henri Rou Skulkraftin asarinden
bohralonmisdir.

Poemada 6ziindon razi, lovga vo gbzol nagil¢i olan Yaqu obrazi folklor
monboalorinds oldugu kimi tosvir olunmusdur.

The great traveler, the great boaster,

Full of new and strange adventures,

Marvels many and many wonders [18, 192].

Yaqunun adi xalq arasiinda mosalo ¢evrilir. ©gor kimso 6z gostordiyi
sticaotdon agizdolusu danisirdisa, onun soziinii yarida kosir vo deyirdilor ki, “Yaqu
basdir”. Yaqunun lovgalig1 dillordo masalo ¢evrilmisdir:

And the people of the village

Listened to him as he told them

Of his marvelous adventures,

Laughing answered him in this wise:

“Ugh! It is indeed lagoo!

No one else beholds such wonders!” [18, 192]

Henri Vodsvort Longfello Yaqunun dili ilo gdzal hindu ofsanssini poetik vo
sohih bir formada asil mahobbat hissilo yaratmisdir.

“Geco Ulduzunun oglu” (The Son of the Evening Star) fasli Qirmizi Qu qusu
va sehirbaz Oslo haqqindaki ofsanonin yenidon tokmillogmis poetik formasidir. Bu
fasil demak olar ki, tamamils hindu qaynagqlart asasinda yazilmisdir. Qirmizi Qu
Qusu haqqinda ofsanadon Henri Vodsvort Longfello asason bir epizodu — Qu

Qusunun oveu tarafindon vurulmasini iglomisdir.



Qoca Yaqu qonaglara Osseo, Geco Ulduzunun Oglu haqqinda, gozal
Ovininin mohabbat tarix¢isi vo evlonmasi haqqinda havaslo danisir. G6zal Ovini
ucqgar Simalda yasayan qoca hindu — ovgunun qiz1 idi. Qoca ovgunun biitlin qizlari
g0zal olsa da, kicik qiz1 onlarin hamisindan go6zal idi. Biitiin qizlar qogaq ovgularla
izdivaca girmis vo ata ocagini tork etmisdilor. Yalniz Ovini gonc oglanlara
ohomiyyat vermirdi. O, golan el¢ilorin hamisini radd edirdi. Lakin o sonda qoca va
kasib Osseayla ailo qurur.

Ofsanado deyilir ki, qoca Osseo giiclo yeriyirdi vo ¢ox yoxsul idi. Amma
buna baxmayaraq Ovini ona aro gedir. Ona el¢i diison gonc oglanlar, qgohumlar1 va
bacilar1 ona risxond edirlor. Lakin Ovini xosbaxt idi vo o bildirir ki, diizgiin se¢im
etmisdir. Isiqli va yeni poetik ronglar palitrasi ilo xeyirxah vo miidrik Osseo obrazini
yaradan Henri Vodsvort Lonqfello gozol Ovininin lirayini foth edon bir insanin
daxili gozalliyini yarada bilmisdir:

“Ah, but beautiful within him

Was the spirit of Osseo,

From the Evening Star descended,

Star of Evening, Star of Woman,

Star of tenderness and passion! [18, 123].

Romantik-sair burada obrazli simvoldan, parlaq vo geyri-adi metaforalardan,
romantik kontrastlardan istifado edir. Osseonun qoca, biiziismiis vo komoksiz
bodonindo yeni, g6zal iirok doyliniir. Onun mohabbatinin glicli mdciizolor yaradir.
Tohkiyonin davaminda hoaqiqi mohobbotin nolors qadir oldugu haqqinda danisilir.
Poemada sair ofsanodoki hadisalorin ardicilligini ciddi-cohdlo qorumus, on xirda
detallara belo fikir vermisdir. Belo ki, poemada Osseonun sehirli gokildo 61l palid
agacina ¢evrilmasi tasvir olunur:

“On their pathway through the woodland

Lay an oak, by storms uprooted,

Lay the great trunk of an oak-tree,

Buried half in leaves and mosses,

Mouldering, crumbling, huge and hollow [18, 124].



Ovininin “biiziismiis”, “miskin qartya” ¢evrildiyini géron Osseo ona basqalari
kimi giilmiir, oksino o, Ovininin qirismis allorini olino alib onu sevimli Ninimusa
adlandirir. Mahir bodii s6z ustas1 olan Henri Vodsvort Longfello ofsanonin xosis vo
lakonik moatnini poetik sotirloro sonatkarligla yerlosdirmisdir. Mifoloji obrazlara
hoyat veron Henri Vodsvort Longfello Osseo vo Ovininin mohobbatini ilahilosdirir.
Mohabboto doyor vermoyi bacaran, ona sadiqg qalan Ovini bacilarindan vo
qohumlarindan yiiksokdo durur. Boyilik mohabbatin golobasi mdciize yaradir paxilliq
va bacilarin kinayasi cozalanir.

“Yazi isaralori” (Picture - Writing) foslindo Hayavata vo Manabozo 6z xalqina
piktografik yazi isulunu oyradirlor. Hayavatanin xalqina piktoqrafiyan1 dyrotmaosi
biitlin gobilonin tarixini oks etdiron on maraqli rovayotlori qorumagq, onlar1 golocok
nosillora ¢atdirmaq mogsadi dasiyir.

Oziinomoxsuslugu va orijinllig1 ilo segilon piktografik yazi iislubu godim
hindu gabilalarinin an miithiim madoniyyat abidssidir. Bela ki, har qobilonin 6z yazi
isaralari va simvolik tasvirlar sistemi movcud idi.

“Ruhlar” (The Ghosts) fasli kodorli notlarla agilir. Sair burada
badbaxtliklordon qagilmaz oldugu fikrini, qismoat vo alin yazisinin labiidliiyiinii
gOstarir. Rovayato gora bir dosto qara qus badbaxtlik vo koadari simvoliza edir:

And a third pursues the second,

Coming from the invisible ether,

First a speck and then a vulture,

Till the air is dark with pinions [18, 175].

“Achiq” (The Famine) faslindo Hayavata vo Manabozo adi adamlar kimi tasvir
olunur. Henri Vodsvort Longfello gohromanlarini tobiotlo iiz-lizo qoyur. Onlar
tobiotlo miibarizo aparmaqda giicsiizliiklorini dork edir vo yaxinlasan qis fosli 6zii ilo
acliq gatirmoyini vad edir.

Soyuq, gqorxunc qisin galisi 6zii ilo gozoal Minnehahaya 6liim gatirir. Longfello
burada ononovi xalq poeziyasinin stilistik priyomlarindan — alliterasiya, tokrar,
rongarang metaforalardan istifads edir:

“I am Tamine, Bukadawin!”



And the other said, “Behold me!

| am Fever, Ahkosewin!” [18, 183].

Poemada Hayavata vo Minnehahanin ke¢mis xos giinlori aci qisin soyuq
giinlori ilo miiqayiso olunur. Sair Dakotlar 6lkesindon evo qayidan iki xosboxt
goncin homisalik mahv olan xosbaxtliyini bela tasvir edir:

In thde pleasant days of Summer,

Of that neer forgotten Summer,

He had brought his young wife homeward

From the land of Dacotahs [18, 184].

No sonsuz kodor hissi, no do Git¢i Manitoya komaok ticlin edilon dualar, na do
soxsi igidlik vo hiinor Hayavataya Minnehahani 6liimiin pancosindon qurtarmaga
yardim etmir. Tragik final — gohromanin (Minnehahanin) 6liimii alin yazisidir v
bunu heg kas doyisa bilmoaz. Qadari gostaran isaratlor — 6liim simvolu Minnehahanin
goziling goriiniir. Ovvalca o solalalorin sasini esidir, sonra 1so ona ela galir ki, 6lmiis
atas1 dogma evlorindon ona ol edir. ©On sonda 0 haqiqi 6liim simvolunu — Poqokanin
obrazini goriir. Hindu inanclarina géra bu bilorokdon 6liime getmok demokdir. Henri
Vodsvort Longfellonun tosvir etdiyi bu personaj hindu folklorunda oldugu kimi
verilmisdir.

Minnehahani hindu adot vo ganunlari ilo dofn edirlor. Onu ag doriyo biikir,
gabira qoyurlar. Giin batanda iso qabirin listiinde ocaq qalayirlar. Hayavatanin vida
monoloqunda hindularin dini diinyagoriisii oks olunur. Belo ki, 6liimdon sonra
insanin ruhu bagqa diinyaya kec¢ir vo ona gora do 6liim badbaxtlik hesab olunmur,
oksino diinya ozabindan xilas olmaq demokdir. Lakin insanin ruhu Ponim 6lkasino
gedonoa godor bir ¢ox maneoalordon kegir. Bura oan qorxulu andir, ¢linki insan boyiik
bir izdihamdan kegmolidir. Mohz burada har bir 6lon insanin ruhu sinaqdan kegir —
o xosbaxtliys layiqdir vo ya layiq deyil. ©gor hoyatda 6lon insanin omallori Boyiik
Ruhun toloblorine cavab veribso vo onun yoldaglar1 ilo miinasiboti yaxsi olubsa o
agacdan kecib, izdihami da 6tocok. Ogor belo olmasa o suya diisocok. Olon qohum

tictin matom bir il saxlanilirdi.



Biitiin bu dini morasimlorin incaliyino qador tosvirini vermokds sair bir
moqsad giidiirdii. Belo ki, hindular 6liimls bu diinyanin ozabindan xilas olmanin vo
o diinyada xosbaxt obadi hoyata qovusmanin miimkiinliiyiine inanirdilar. Hayavata
da Isiqli Ponim Sarayma xosboxt abadi hoyata qovusmagq istoyirdi, ¢iinki o, tezlikla
sevgilisi Minnehaha ilo goriisocokdi.

“Ag adamun izi” (The White Man’s Foot) fasli ¢goxsayli manbalors - Ketlin,
Hekelvelder vo Skulkraftin topladigi tarixi, etnografik vo folklor materialina
osaslanmisdir. Henri Vodsvort Longfello burada qis vo yaz fosillorini canlandiran
qoca va gonc oglan haqqinda moashur hindu alleqorik afsanasinin sijjet xottini asas
gotiirmiisdiir. Sair ofsananin osas mozmununa sadiq qalmigdir:

On his lips a smile of beauty,

Filling all the lodge with sunshine,

In his hand a bunch of blossoms

Filling all the lodge with sweetness [18, 186-189].

Poemada istifado olunan qisin yazla ovazlonmaosi ofsanasi simvolik mana
dagiyir: bu poemanin finalina dogru Ozlinomoxsus bir prelliidiyadir — yoni
Hayavatanin o diinyaya gedisi vo ag darililorin golmasi. Sair bununla demak istoyir
ki, diinyada hor sey kecicidir. Fosillorin bir-birini ovoz etmasi kimi qobilo vo
xalglarin hayati1 da doyisir, bir madaniyyat digari ilo ovoz olunur. Henri Vodsvort
Longfellonun tosvir etdiyi aglarin galisi sohnasi “Ag adamin 1zi” vo “Epiloq” da bir
sira bir-birino zidd miinasibatlorde 6ziinii gostorir. Bu erkon miistomloko dévriindo
ag dorililorlo hindularin miinasibatindo olan bozi ziddiyyatli fikirlordir.

Hayavatanin ag dorililori bir qardas olaraq qarsilamaga ¢agirisini sonra Henri
Vodsvort Longfello yadellilorin 6zlari ilo hindulara dagint1 vo badbaxtlik gotirmasi
ilo yekunlasdirir. Bu da gohroman obrazinin an sonda elementar montiqi qurulusuna
ziddir. Hayavata 6z xalqini gozloyon aci giinlori goriirdiiso onda o, hindulara
qatillorini yaxs1 qarsilamagi tovsiya etmozdi. Hayavatanin yuxuda gordiyi
badbaxtliklor, 6zbasinaliq va gabilalor arasinda miiharibo tobiat tosvirlori ilo birlikdo
sonatkarligla tasvir olunur:

All the lands full of people



Restless, struggling, toiling, striving,

Speaking many tongues, yet feeling

But one heart-beat in their bosoms.

In the woodlands rang their axes,

Smoked their towns in all the valleys,

Over all the lakes and rivers

Rushed their great canoes of thunder [18, 194].

Hayavatanin bu yuxusu hindu xalqinin ag darililorin gomisindon sonra mohva
dogru getdiyinin tarixi siibutudur.

Sonuncu fasil “Epiloq” (Epilogue) vo ya “Hayavatanin ayrilmasi1”
(Hiawatha's departure) adlanir. Burada bir sira ofsanslorin motivlarindan istifads
olunmusdur. Manabozo vo Hayavatanin hoyatindan bohs edon bu fosildo Henri
Vodsvort Lonqgfello sirf irokez ofsanasi siijetindon bohralonmisdir. Hayavata
poemada xalga son soziinii deyir, onlara maslohatini verir vo kicik bir qayiga
oylosarok giinbatana Git¢i Qyumi sularina {iz tutur. Xalq uzun zaman gozdon iton
Hayavatanin ardinca baxir vo goriirlor ki, onun gayig1 “giinos siiast kimi parlaq
donizdon somaya galxir” [18, 202].

2.3. “Hayavata haqqinda nagma” epik poemasinda Siilh Miistiiyiiniin
asas ideyasi

Poemada morkozi yeri godim yunan mifoloji gohromani Prometeyo bir gqodor
banzoyan tanrilarin elgisi tutur. Poemada hadisalor “Ojibvueyev 6lkasindo, Git¢i-
Qyuminin conub sahilinds, Yuxar1 gdéldo, monzorali gayalar vo Boyiik Qumlar
adasinda” bas verir. Osarin osas qohroman1 Hayavatadir.

[rokezlorin mifologiyasinda Hayavata ofsanovi lider, miiollim vo
peygombordir. O xalgina piktoqrafik yazini 0yrodon qobilo ¢okismolorino qarsi
¢ixan, homg¢inin pis tanri, adamyeyoan Atotarhonun miiqavimotini dof etmoli olan
soxsdir. Hayavatanin hoyati1 firtinalar vo ¢otinliklorlo doludur vo o, boyiik irado
sahibi vo boyiik dovlat xadimidir. Poema Hayavatanin anadan olmasi ilo baslayir vo
ag dorili miistomlokagilorin golisindon az sonra onun Oliilor soltonotino getmosi ilo

bitir. Poemada Boyiik Ruh Gitgi Manitonun Hayavataya toyin etdiyi missiyanin



sortlori ilo tanis olurug. Hayavata, hindulara dinc islo mosgul olmagi Oyradir,
caylarin vo mesalarin tomizlonmasina komoak edir.

“Siilh miistiiyi” (The Peace-Pipe) foslindo Git¢i Manito doyiison gobilalora
qan tokiilmasini va qarsiliqli diismonciliyi dayandirmagq ti¢iin miiraciot edir. Boyiik
Ruh Hayavataya hindu tayfalar1 arasinda siilh vo harmoniya yaratmaq missiyasini
havals edir. Boylik Ruh nahong bir miistiik diizoldir vo onu yandirir. Tiistli burula-
burula insanlarin iizorini biirliyiir. Git¢i Manito insanlara bu gézol dasdan siilh
miistiiyii hazirlamag1 vo bir daha he¢ vaxt bir-birilorino tomahavk vo ya bigaq
qaldirmamagi sdyloyir. Tanrilarin elgisi onlara qardas qirginlarint dayandirmagi vo
hayatlarini rasional sokilds toskil etmokdo komoak edir. Miixtalif gabilslards bu ilahi
monsali peygombor — insan miixtalif adlarla taninirdi. ©On ¢ox yayilmis adi iso
Hayavata idi vo bu da “miisllim” monasini1 verir. Mohz Hayavata hindulara hor bir
cizgisi sirli, ifadali mozmuna malik olan piktografik yazi tisulunu 6yradir.

Hayavta obrazini yaradarkon sair Manabozo haqqinda miflordon istifado edir
vo 0z gohromanina bu peygomborin heyrotamiz keyfiyyatlorini asilayir. Sair
Longfello “Hayavta vo Mirvari Lolok” (Hiawatha and Pearl Feather) foslinin
osasina da bu ofsanslordon birini qoyur. Manabozo bir vaxtlar babasin1 6ldiiron
Mirvari Lolok (Pearl Feather) ilo doyiisiir vo od piiskiiron ilanlarin qorudugu
qaranliq bataqligda yasayan canavart moglub edir. Ofsanodo deyilir ki, kritik
mogamda agacdolon Manabozoya komok edorok diismonin zoif yeri oldugunu
sOylayir: “Basinin iistiindaki tiik tutamini nisan almaq lazimdir” [57; 59].

Tanrilarin el¢isino xas xiisusiyyotloroa malik olan Hayavata bir sira igidliklor
gostarir, masalon, insanlara xastaliklor gondaron pis sehrbazi maglub edir, baliglar
padsahini - nohong noro baligin1 moglub edir. Oslindo iso golobalorin mogsadi sado
idi: hindular logmanliq sonatini Oyrondilor vo mohtosom baliggilar oldular.
Hayavatanin g6hrati tez bir zamanda hindu tayfalari arasinda yayilir.

Is elo gotirir ki, Hayavata Dakotlar dlkosina getmali olur. Orada onun iti uclu
oxlar ¢ox xosuna golir. Orada 0, homginin zorif vo qgamotli Minnehaha adli qiz1 goriir
vo ondan xoslanir. Beloliklo, Hayavata calisir, ovda vo evdo ailo ocaginin basinda

olmaqdan rahathiq tapir. Ancaqg soyuq qarli qisin galisi ilo gaylar vo géllar donur.



Hindu kondlorindo acliq baslayir. Hayvata xalqina moslohat belo vers bilmir.
Minnehaha acligdan 6liir. Onun soyuq bodoninin yaninda oturan Hayavata ailo
hayatin1 xosbaxt giinlorini xatirlayir.

Bes tayfanin birlogsmosinin onun yer iiziindoki son isi oldugunu basa diison
Hayavata hindulara miiracistlo ¢ixis edir. O, gobilo yoldaslarina miixtalif miidrik
nosihotlor verir, eyni zamanda onun connoto gayitmasinin vaxtinin yetisdiyini do
deyir. Hindularin miisllimi olaraq yera gondorilon Hayavata sahilo ¢ixir, qayigina
oylasir vo bundan miitosssir olan insanlar onun qayiginin neco géys yiiksoldiyini
miisahida edirlor. Sahildon galonlor uzun miiddst onun ardinca baxirlar vo qayigin
osrarangiz gilinas isiginda goys neco yiiksoldiyini - dumanda ganadlandigini
gorilirlor. Connatin elgisi olan miisllim Hayavatanin diinyadaki yolu beloco basa
catir.

Poemanin finalinda Longfello gohromani1 hagqinda gozal, lirik vo qomli bir
epik-lirik 16vha yaradir. Noinki biitiin xalg hotta tobiot do onun gedisindon
kodoarlanir:

Thus departed Hiawatha,

Hiawatha the Beloved,

In the glory of the sunset,

In the purple mists of evening,

To the regions of the home- wind,

Of the Northwest wind Keewaydin,

To the islands of the Blessed,

To the kingdom of Ponemah,

To the land of the Hereafter! [18, 202].

Poemada Henri Vodsvort Lonqgfello ofsanodon forqli olaraq gohromanin bu
diinyadaki missiyasinin sona yetmasi vo Oziinlin boylik itkisi olan sevgili arvadi
Minnehahaya qovusmagq istoyina gora ruhlar alomina getmasindon basqa asas sobab
kimi ag dorililorin gomisinin galigini gostarir. Eyni zamanda sair artiq biitparastliyin
yerini xristianliga vermosi fikrini do asas amil kimi irali siirtir. Burada biz Henri

Vodsvort Longfellonun ag doarili vo Xristian olmasimin verdiyi iistiinliiklordon



yararlanarag hindu xalqinin 6ziinden giiclii vo agilli olanlara, yani miistomlokagilora
tabe olmasi fikrini miidafio etdiyini goriiriik. Bu da osas verir deyok ki, Henri
Vodsvort Longfello da digar xristian-avropalilar kimi he¢ ds hagsiz yers azilon va
istismar olunan xalqin torafinds durmur. O, 6z homkarlar1 kimi sadoco Amerikanin
tarixi-etnografik monzorosini oks etdirorkon osas aborigen xalqin-hindu
moadoniyyatinin genis epik-lirik tosvirlorini yaratmaqla hindularin haqlarini
qorumur. Burada mogsad Yeni Diinyanin — Amerikanin tarixini vo odobiyyatini
formalagdiran osas gaynagqlari {izo ¢ixarmaq mogsadi glidiilmiisdiir.

Poemanin finalinda Longfello 6z soxsi siilhsevarlik ideyalarini bildirir. Lakin
bu sairin iiroyindon keconlori realliq kimi togdim etmoak istoyindon basqa bir sey
deyildi. Tarixi gergoklik iso tamam basqga seylor vad edirdi. Siilh vo xosmoram adi
altinda hindu torpaqglarin1 zobt edon golmoalor milyonlarla hindunu “xristian
qardaslig1” adi ilo mohv etdilor.

“Hayavata hagqinda nogmo” poemasinn miisllifi insanlar1 siilho, sevgiys,
qardasliga vo yaxinlarina faydali olmaga cagirir. Belalikls, “Siilh miistiiyii” faslinda
biz miidrik Hoyatin Hokmdarn1 goriiriik ki, o biitiin xalglarin golbins siilh salmaq,
tayfalar arasinda davamli savasi dayandirmagq liciin onlar1 yanina ¢agirir. Hor seya
“ata morhomoti vo mohobbotlo” baxan qiidratli Git¢i Manito, golblorindo “sossiz
diismongilik™ gizlonon qozobli vo vohsi insanlara nozor salir. Daha sonra Hokmdar
onlarin “inadkar” xasiyyatini vo “dslisovlugunu” yumsaltmaq mogqsadilo miidrik bir
nitq soyloyir: “Ov {i¢iin torpaq verdim, baliq tutmagq ii¢lin su verdim. Bos sizi bir-
birinizi ovlamaga vadar edon nadir?” — deyir.

O, hamini barismaga vo “bir-birine qardas” olmaga cagirir. O, xalglara yol
gOstaracak bir Peygomboarin golisini vad edir. Belalikls, insanlar boyiik Gitei
Manitonun miidrik moslohatino tabe olurlar. Mdciizovi sokildo yer iiziindo peyda
olan bela bir peygombar-miiallim iso Hayavata olur. O, Yaradan torofindon ¢aylari,
megolori, baliq ovu yerlorini tomizlomok vo xalqlara dinc sonastlori dyrotmok iigiin
gondorilmisdi. O, insanlara tolqin etmoali idi Ki, xosboxtliyi ancaq miibarizado,
amoakda, sabr etmokda alda eda bilacoklar ki, bu da onlar {i¢iin boyiik xeyirlara vasila

olacaqdir.



Henri Vodsvort Longfello bu epizodu faktiki material {izorindo qurmusdur:
hoqigoton do tarixdo hindu tayfalar1 miitomadi acligdan oziyyst ¢okmis vo mohv
olmusdular. Osordo Hayavatanin sahil boyu ag saqqalli adamlarla dolu olan nohang
bir qay1gin tizdiiylinii gérmasi hor seyi doyisir. Bu adamlar Amerika qitosino sofor
edon ilk avropalilar idilor. Hayavata qonaqlart mehribanligla qarsilayir, onlar1 evino
dovat edir, soxavatlo ziyafaot verir. Sonlik vo ziyafstdon sonra ev sahibi vo qonaglar
“Siilh miistiiyii” adlanan miistiikdon tonboki ¢okir vo obadi dostluga and icirlor. Bu
epizodun matnalt1 kadarli bir mazmunu var. Belos ki, avropalilar dofalarlo belo vadlor
vermiglor, amma xatirladigimiz kimi, he¢ birino do amal etmomislor.

Poemanin asas ideyasi insanin tobiotin on yiiksok varligr olmasidir. Heg kim
agil vo hikmot baximindan ondan iistiin ola bilmoz. O, tabistin sor qiivvaloring -
yaramazlara vo sehrbazlara qars1t miibarizodo homiso qalib golir. Henri Vodsvort
Longfellonun poemasindaki Hayavata 6z xalqinin monafeyi namina ¢evirdiyi
fovgaltabii, sehrli giico malik olan, diiriistliiyii, adalati, miidrikliyi tocassiim etdiran,
eyni zamanda ilahi, xalq ofsansalorinin gohromanidir.

Hindu folklorunu Amerika madaniyyastinin bir hissasi kimi nazardon kegiron
Henri Vodsvort Longfello bu madoniyystin qobul olunmasini vacib hesab edir. Ag
dorili missionerlar hindu folklorunun an layigli varislori kimi taqdim olunur va biitiin
Amerika milli modoni ononolorinin miihiim torkib hissasini toskil edir. Sairin bu
konsepsiyasi noinki tarixi faktlara ziddir, o eyni zamanda poemanin kompozisiya vo
mozmunu ilo mantiqi cohotdon uzlagmar.

Umumiyyatlo, Henri Vodsvort Longfello bir sair kimi obraz vo hadisalorin
psixoloji aspektds tosvir vo togdimine do olduqgca ¢ox digget yetirmigdir. Onun bir
yazigt kimi oxucularin goalbins yol tapmasinda vo genis sOhrot qazanmasinda da

mohz bu amil miithiim rol oynayir.



Natica

Diinya odobiyyatinin taninmig odobi simalari igorisindo 6ziinomoxsus yer
alan gorkomli Amerika yazicis1 Henri Longfello romantik adobi corayanin XIX
yiizillikdo ortaya ¢ixardgi doyorli golom sahiblorindon biridir. Onun genis planli,
zongin yaradiciliq yolu bir cox basqa slamotlorlo yanasi, hom do folklor anonslarine
six bagliligr ilo diqqeti ¢okir. Romantik yaradiciliq metodunun osas yaradiciliq
prinsiplorine aid olan folklor ononosinin, tarixi bir dévriin vo modoniyyatin toqdimi
Longfellonun yaradiciliq yolunda daha ¢ox nozors carpir. Igorisinda yasadig
comiyyatda manavi doyarlarin siradan ¢ixmasina, pul-kapital diisiincasinin humanist
keyfiyyot va basori duygular ikinci doracali mévqeys kegirilmasing etiraz olamoti
kimi bir basqa romantik yazigilarla borabor o da folklor vo tarixi-monovi doyarlori

nostalji elementi olaraq adobiyyatda xiisusi sokilde gqabartmagi nazards tutmusdu.)



XIX yiizillikdos ABS-da olan menovi dayarlor, humanist yanasma problemi
hom do ona goro hossas bir mévzu olmusdu ki, Amerikanin yerli ohalisi —
aborigenlor ag irq torafindon on illor boyu azilib-sixisdirilmis vo mahv edilmisdi.
Yerli hindu gobilslorina vohsicosino divan tutulmasi comiyyotdo he¢ do birmonali
garsilanmamisdi. Onlarin hom fiziki, hom do monovi mohvi folsofi-estetik vo adobi
diisiinco sahiblorinin etiraz1 ilo qarsilanirdi. Hindu monoavi doyarlori, folklor,
mifologiya vo etnoqrafiyasina hormaot vo ehtiram, eloco do ag irqin yeritdiyi amansiz
siyasoti miioyyon godor yumsaltma cohdi romantik yazigilarda, o ciimlodon do
Longfelloda 6ziinii daha ¢ox biiruzo verirdi. Onun hindu mdvzusuna miiraciati,
hindu obraz vo motivlorini, mif, ofsano, rovayat vo latifolorini badii yaradiciliq
materialina ¢evirmosi ekzotik yanagmadan forqli saciyys dasiyirdi.

Gorkomli yazig1 Hayavata kimi hindu folklor gohromanini, Boyiik Ruh vo bu
siradan olan mifoloji obrazlari toqdim etmoklo ideoloji-humanist baxisi ortaya
qoyurdu: boyiik manavi madaniyyat, zongin folklor vo etnoqrafiya sorvotino malik
olan hindulara insani-humanist miinasibat baslonmali, onlar Amerika comiyyatindo
oz layiqli yerini tutmalidirlar. Eyni adobi-estetik tendensiya “Kalevala” eposunda da
ana xotti toskil edirdi. Bununla belo, bu osorlordo Henri Longfello miistomlokogilik
siyasoting, ag irqin hindu torpaqlarini iggal edarok onlara yeni va {istiin madoniyyat
gotirmasine do haqq gazandirirdi. Bu da tobii idi. O 6zii ds ag irqin niimayandasi
oldugu {i¢iin balli milli monafedon ¢ixis etmosindoa geyri-adi bir sey yox idi.

Bu giin Simali Amerika hindular1 turizm biznesinin olindo oyuncaga
cevrilorok 6z soxsiyyatlorini praktiki olaraq itirmislor. Henri Longfellonun poemasi
hindu xalqinin yaddasinin bir név 6ziinomoxsus xazinasidir. Longfellonun bu
sahodo osas xidmotlorindon biri do ozabkes hindu tayfalarinin moadoniyyat vo
moisatinin folklor, dil, etnografik vo diger madani irslorinin son deraca daqiq sokilda
toplanmasindadir.

Henri Longfello tokca hindu folkloruna deyil, ingilis, fransiz, alman, o
ciimlodon do Azarbaycan folkloruna miiracist edorok bu qaynaqlart gqeydo almus, bir
cox hallarda iso onlarin asasinda badii asarlor yazmisdir. Azarbaycan xalqinin

qohromanliq eposu “Koroglu”nun bir golu osasinda golomo aldigi “Rovsonboyin



atlanmas1” asari do bu gebildondir. ©sardo Révsanbay — Koroglu igid, casur bir el
qohromani Kimi toronniim olunur.

“Hayavata haqqinda nogmo” asori 1855-Ci ildo nagr olunmugdur. Onun siijeti
Amerika hindularinin folkloruna asaslanirdi. Longfello hesab edirdi ki, 0 dovrlarden
giinlimiizo qodor golib catmig adot-ononoslor vo ofsanolor dorin monovi mona ilo
doludur. Miallifin 6zi poema haqqinda anlayisini belo formalasdirmigdir:
“Hayavata haqqinda nogmo”doki ofsanslor “caylari, mesolori vo baliq ovu yerlorini
tomizlomoyo gondorilon vo insanlara dinc sonatlori dyrodon mociizoli mongali bir
adam” hagqinda hekayolor toplusudur. Ayri-ayri1 hekayolordon hindularin kainat vo
insan haqqinda fikirlorinin ayrilmaz mifoloji sistemi boyiiyiir. "Hayavata hagqinda
nagma" oxucuya bu dastani artiqg moalum olan Avropa dastanlari ilo miigayisa etmaya
va digar inanc vo ideyalarla diinyaya forqli baxisi Oyronmoya imkan verdi.
Avropalilar bu ciir miixtolif modoniyyatlorin tokco forqini deyil, hom do
gohumlugunu basa diistirdiilor.

Poema diinya vo xalglarin modoniyyati haqqinda biliklorin gorunub
saxlanmasina xidmot edir. Miiallifin mogsadi 6ziinomaxsus cazibadarligi ilo avropali
ticlin forqli modoniyysti qorumaq vo eyni zamanda onu oxucu ligiin olgatan, basa
diisiilon vo yaxin etmokdir.

Henri Longfello folklor vo etnografik ononolorin badii xalqi Kkoloritin
mitkommolliyi gazanmasinda da miithiim rol oynamisdir.

Yaradiciligi boyu romantizma sadiq qalan dahi sonatkar istor ilk yaradiciliq
illorinin tocriibasi zamani, istorso do yetkinlik dovriinde hoyat hoaqigotlorinin
cosarotli iradacisi kimi taninmigdir. O, “Hayavata haqqinda nagms” poemasinda
toqdim etdiyi rovayat va ohvalatlarda, eloca da yaratdig1 obrazlarda monavi-psixoloji
cizgilori xilisusi sokildo diqgot morkozindo saxlamisdir. Hoyatin sixinti vo
cotinliklori, miibarizo meydaninin massoqatli vo agir proseslori onun sonotkar
golomindan ¢ox tasirli, inandirict vo canli sokildo ¢ixmusdir.

Sairin adabi-estetik diinyasi, asarlorinda yaratdigr epik-lirik 16vhalar biitiin
asarlarinda ana xatti togkil edir. Amerikali sair Henri Vodsvort Longfello “Hayavata

hagqinda nogma” poemasi ilo yasadigimiz diinyanin qorunmasi vo miihafizasi li¢lin



biitlin bagariyyatin cavabdeh oldugu fikrini irali siirmaklo 6z humanist mévqeyini do
tosdiglomis olur.

Hayatin biitiin ¢otinlik vo amansizliqlar1 qarsisinda insan iradasinin durus
gotira bilmok iqtidarinda olmasi ideyasi da Henri Vordsvort Longfellonun oasas

sonatkar movqeyi Kimi poemada 6z oksini tapir.

Idoabiyyat

1. Cabbarli C. Osorlori, c. 1, Seirlor vo hekayolor. Azorbaycan Dovlot
nosriyyat1” Baki, 1950, s. 18-20

2. Oliyeva Tamilla “Amerikali sair Henri Lonqgfello “Koroglu”nu sevirmis...
Sairin XIX asrdo goloma aldigi Rovsonbayin — “Koroglunun atlanisi” asori
haqqinda; Azorbaycan — 1998, 6 yanvar.

3. Nuriyeva N. “Koroglunun Amerika sofori vo ya Amerika sairinin
“Koroglunama’si, “Dil vo Odabiyyat” Beynolxalq elmi-nozori jurnal 1(55) -
2007

4. Eliade, M. Mitlerin Ozellikleri. (¢cev. Sema Rifat). Istanbul: Alfa Mitoloji.
2016, -s.18-24



5. Longfello H.V. (Amerika) R6vsanboayin atlanmasi; (“Koroglu” dastaninin bir
golunun materiali osasinda yazilmis seir): Torclimo edoni: S. Xolilov —
Azarbaycan gonclori 1988, 24 may.

6. Osatirlor, Ofsanalor vo Rovayatlor. Sorq-Qarb. Baki, 2005

7. Oguz O.M. Boz Atli Hizir ve Ren Geyikli Noel Baba Ikileminde Tiirklerde
Yilbas1 / Tiirk Diinyasinda Nevruz. Ugiincii Uluslararas1 Bilgi Séleni
Bildirileri. Ankara: AYK Atatiirk Kiiltiir Merkezi Baskanlig1 Yayinlari,
2000, s. 245

8. Yelizarova M.Y.; S.P. Qijdeu vo b. XIX osr Xarici adobiyyat tarixi, “Azorb.
Dovlat Todris — Pedaqoji odobiyyati nosriyyat1”, baki, 1964, s.568-574.

9. Arvin, Newton. Longfellow: His Life and Work. Boston: Little, Brown, 1963.

10.Charles Calhoun, Longfellow: A Rediscovered Life (Boston: Beacon Press,
2004), 100.

11.Charles Capper, Margaret Fuller: An American Romantic Life: The Private
Years (New York: Oxford University press, 1992), 119-120. Joan Von
Mehren, Minerva and the Muse: A Life of Margaret Fuller (Amherst:
University of Massachusetts Press, 1994), 10.

12.Fletcher, Angus. "Whitman and Longfellow: Two Types of the American
Poet." Raritan 10 (1991): 131-145.

13.Gioia, Dana (1993). "Longfellow in the Aftermath of Modernism". In Parini,
Jay (ed.). The Columbia History of American Poetry. New York: Columbia

University Press.

14.Journal, Henry W. Longfellow, March 28, 1838, quoted in Robert L. Gale, A
Henry Wadsworth Longfellow Companion (Westport, CT: Greenwood Press,
2003), 68.

15.Lewis, R. W. B. (1955). The American Adam: Innocence, Tragedy, and
Tradition in the Nineteenth Century. Chicago: The University of Chicago
Press. 1995, p. 79

16.Longfellow, Henry Wadsworth. Ballads and Other Poems. Cambridge,
Mass.: J. Owen, (1848); 1998.


http://www.anl.az/el/latin_qrafikasi/axe/ee%26r.pdf
https://archive.org/details/isbn_9780231078368
https://archive.org/details/americanadam030355mbp
https://archive.org/details/americanadam030355mbp
https://archive.org/details/americanadam030355mbp/page/n224

17.Longfellow, Henry Wadsworth. The Poems of Henry Wadsworth
Longfellow. New York: Harper, (1846); 2006.

18.Longfellow W.H.; The Song of Hiawatha, Progress Publishers — M.: 1967,
224 p.

19.Letter, Ralph Waldo Emerson to Henry W. Longfellow, November 25, 1855.
Joel Myerson, ed., The Selected Letters of Ralph Waldo Emerson (New York:
Columbia University Press, 1997), 386.

20.McFarland, Philip (2004). Hawthorne in Concord. New York: Grove Press.

21.Norton Anthology of American Literature, N-Y, 2004, 2789 p.

22.0usby lan, Cambridge Paperback Guide to Literature in English. Cambridge
University press, 1996

23.Price, Kenneth M. Whitman and Tradition: The Poet in His Century. New
Haven: Yale UP, 1990.

24.Philip F. Gura, American Transcendentalism: A History (New York: Hill and
Wang, 2007), 134.

25.Rechel-White, Julie A. "Longfellow's Influence on Whitman's 'Rise' from
Manhattan Island." ATQ 6 (1992): 121-129.

26.Schoolcraft R.H., Algic Researches. N.Y. 1956, vols. 1, 2.

27.Sullivan, Wilson. New England Men of Letters. New York: The Macmillan
Company. 1972, p. 21-23

28.Turco, Lewis Putnam. Visions and Revisions of American Poetry.
Fayetteville: University of Arkansas Press. 1986, p. 33

29.Thompson, Lawrance (1938). Young Longfellow (1807-1843). New York:
The Macmillan Company, 1988.

30.The Letters of Henry Wadsworth Longfellow, by Andrew Hilen, editor. —
Cambridge, Massachusettes, 1966, vol.1

31.The Norton Anthology of American Literature, v.1 Norton & Company, New
York, 1989, p.1318-1329

32.Wagenknecht, Edward. Henry Wadsworth Longfellow: Portrait of an

American Humanist. New York: Oxford University Press. 1966.


https://archive.org/details/hawthorneinconco00mcfa
https://archive.org/details/newenglandmenofl0000sull
https://archive.org/details/visionsrevisions0000turc/page/33
https://archive.org/details/visionsrevisions0000turc/page/33
https://archive.org/details/henrywadsworthlo0000wage
https://archive.org/details/henrywadsworthlo0000wage

33.Williams, Cecil B. Henry Wadsworth Longfellow. New York: Twayne
Publishers, Inc. 1964.

34.Whitman, Walt. The Correspondence. Ed. Edwin Haviland Miller. Vol.3.
New York: New York UP, 1964.Wagenknecht E., Henry Wadsworth
Longfellow, N.Y., 1966, 394 p.

35. AnekceeB M.II. «/lueBHoii mecsan» y TrotueBa u Jlonrdemno. — B k.
[ToaTuka u cTriMcTrka pycckoi nurepartypsl. JI., 1971, ¢. 153-167.

36. AnapeeB B.C. ®opmanbabie Mmapkepbl uamenennit ctuis I'. Jloardenno //
N3Bectrs Poccniickoro rocy1apCTBEHHOIO MEAArornuecKoro YyHUBEpCUTeTa
uM.A.W. T'epriena. CII6, 2008. Ne 11 (66).C. 14-20.

37.AunpeeB B.C. OcHOBHbIE TEHICHIIMM pa3BUTUS UAUMOCTUISA  ['eHpu
Y. Jlonrdemto // Bectrmuk TamboBckoro yHuBepcuteta. Cepus:
['ymanutapasie Hayku. Tam60B, 2008. Beim. 8 (64). C. 182-186.

38.Auapees B.C. Passutme oOpasHoii cucrembr [.Y. Jlonrdemno //
MexayHapoaHbId KOHTpecC MO KOTHUTHUBHOM JHHrBUCTHUKE: COOpPHUK
matepuanoB. Tam6oB: U3garensckuit qjom TI'Y um. P.I'. [lepxxaBuna, 2008.
C. 535-536.

39.Anapee B.C. BapuaTMBHOCTh CHMHTAaKCHYECKHX MNapaMETPOB B JIMPHUKE
I'\Y. Jlourdemno // Tlostnka u (oHOCTHIMCTUKA: BpUKOBCKHIT COOPHHK.
Bemmyck 1: Matepuanbl MeXIyHapoaHOM Hay4dHOW KoH(epeHuuun «l-e
bpukoBckue urenusi: Ilostuka u donoctumuctukay (Mocksa, 10-12
despains 2010 roxa). M.: U3a-sBo MI'VII, 2010. C. 84-89.

40. Auapees B.C. [IpoctpanctBo B mupuke ['. JIoHrdenno Ha pa3nuyHbIX Tanax
ero TBopuecTBa // SI3bIK — KOTHULUS — KOMMYHHUKALMS: T€3UCHI TOKIAIO0B
MexnayHapoaHoit HaydHOW KoHpepenmuu (Mwunck, 3-6 Hos6ps 2010 r.)
Mumnck: U3n-so MI'JTY, 2010. C. 215.

41.bobOpoBa M.H. PomanTusm B amepukaHckoil nureparype XIX B. — M.,1972,
385 c.

42.boopoa M.H. Ucrtopus amepuxanckoid nureparypel. B 2-x 11. M.,

IIpoceemenue, 1971.- 286 c.


https://archive.org/details/henrywadsworthlo00will

43.bynun U.A. Ilpenucnosue nepesoguuka / M.A. Bynun // Jlourdenno I
Ilecus o IN'aitaBare. CII6: 3nanue, 1903. —c. 1-7.

44 Bamenko A.B. I'eapu Youacsopr Jlonrdemno / A.B. Bamenko // Uctopus
muteparypsl CIIA: B 4 T. M.: Hacneaue, 2000. - T. 3: JIutepatypa cepeauHbl
XIX Beka (mo3auuii pomantusm). - C. 274-306.

45.BenrepoBa 3. A. Jlonrdemno, 'eapu-Yoacsopr // DHIMKIONEINYSCKUAN
cioBapb bpokraysa u Edpona : B 86 1. (82 1. u 4 nom.). — CII6, 1890-1907.

46.EpmonaeBa B. «I'enpu Youcsopt Jlonrdenno u ero «Ilecup o I'asBate», B
kH.: The Song of Hiawatha, “Progress Publishers”, M., 1967, c. 5-28.

47.Kosanes O. B. Jluteparypa CILIA. B xH.: MicTOpusi BCEMUPHOMU JINTEPATYPbI
B 9-Tu TOMax, T.6, M., Hayka, 1989, c. 551-582.

48.JIbBoB C. 3aragka 6eccmeptus pomana buuep-Croy. JIuTeparypa B 1IKOJIE,
1972, Ne 4, c. 83-84.

49.3BepeB A. M. Jlureparypa CIIA. B ku.: cTopusi BCEMUpPHOW JINTEPATYPHI
B 9-tm ToMax, T. M., Hayka, 1991, c. 537-568.

50.JIourdeio I'. B. // booposa M.H. PoMaHTH3M B aMepHUKaHCKOM JIUTEpaType
XIX Beka. — M., 1972. — C. 215 — 226.

51.Jluteparypnas uctopust Coenqunennbix llltatoB Amepuxu. — M. : 1978, 1. 2,
550 c.

52.Jlocee  A.®. Mudonorus — Dunocodckas sHIUKIoNeAUs. I1L.M.,
1964.c.458

53. Mudsi HaponoB Mupa, «IIpocsemenue» - M., 1982, 1.2, 473c.

54.HosukoB B.U. «Ilecup o INaiisiBate» I'.Jlonrdemno u «Kanesamnay // BectH.
Mock. yu-ta. Cep. 9. Gunonorus. — 1977. — Ned4. —c. 37 — 45.

55.0nmenn Ilemapn. Hooanrmuiickuii  TpuymBupat: Jlonrdenno, Xomnmc,
Jloysmn: B kH: Jlureparypnas ucropusa CoenuneHnbix llItatoB AMepuku,
1.2, «IIporpeccy», Mocksa, 1978, c. 117-139.

56.1Tappunrron B.JI. OcHOBHBIE TE€UE€HHs] aMEpPUKAHCKOM MBICIH, T. 2,

Uroctpannas mureparypa, 1962, 591 c.


https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%92%D0%B5%D0%BD%D0%B3%D0%B5%D1%80%D0%BE%D0%B2%D0%B0%2C_%D0%97%D0%B8%D0%BD%D0%B0%D0%B8%D0%B4%D0%B0_%D0%90%D1%84%D0%B0%D0%BD%D0%B0%D1%81%D1%8C%D0%B5%D0%B2%D0%BD%D0%B0
https://ru.wikisource.org/wiki/%D0%AD%D0%A1%D0%91%D0%95/%D0%9B%D0%BE%D0%BD%D0%B3%D1%84%D0%B5%D0%BB%D0%BB%D0%BE%2C_%D0%93%D0%B5%D0%BD%D1%80%D0%B8-%D0%A3%D0%BE%D0%B4%D1%81%D0%B2%D0%BE%D1%80%D1%82
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%AD%D0%BD%D1%86%D0%B8%D0%BA%D0%BB%D0%BE%D0%BF%D0%B5%D0%B4%D0%B8%D1%87%D0%B5%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C_%D0%91%D1%80%D0%BE%D0%BA%D0%B3%D0%B0%D1%83%D0%B7%D0%B0_%D0%B8_%D0%95%D1%84%D1%80%D0%BE%D0%BD%D0%B0
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%AD%D0%BD%D1%86%D0%B8%D0%BA%D0%BB%D0%BE%D0%BF%D0%B5%D0%B4%D0%B8%D1%87%D0%B5%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C_%D0%91%D1%80%D0%BE%D0%BA%D0%B3%D0%B0%D1%83%D0%B7%D0%B0_%D0%B8_%D0%95%D1%84%D1%80%D0%BE%D0%BD%D0%B0

57.1TucrynoBa A. «Ilecup o I'asiBaTe» - “Komcomonbckas npasna”, 1982, 27
dheBpans, c.4.

58.1Iucarenn CIIIA o nuteparype: CO. crareit. Ilep.c anrin. — M.: IIporpecc,
1974, 413 c.

59.Pounrounen JI.U. I'enpu V. Jlourdemnno u ero nosma “Ilecup o ["aitaBare”:
VYu4e0. mocobue a5 cTya. nea. uH-ToB. — M.: Beicmi. mkona, 1982. —96 c.

60.CamoxBanoB H.M. Amepukanckas nuteparypa X1X B.: Ouepk pa3BUTHS
kput. Peanmuzma. — M.: Beiciias mkosa, 1964, 562 c.

61.11lanamoB B. Pabora Bynuna Hag nepesogom «Ilecuu o I"aitaBarey //
Bonpocer mutepatypsl. — 1963. — Nel.

62. https://www.nps.gov/articles/king-and-longfellow-power-of-words.htm

63.https://www.nps.gov/articles/000/long-littleleaf-linden-plant-story.htm

64.https://www.nps.gov/articles/000/longfellow-and-emerson.htm

76


https://www.nps.gov/articles/king-and-longfellow-power-of-words.htm
https://www.nps.gov/articles/000/long-littleleaf-linden-plant-story.htm
https://www.nps.gov/articles/000/longfellow-and-emerson.htm

